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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ  

ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΚΑΝΟΝΙΣΜΩΝ (ΕΕ) ΑΡΙΘ. 1092/2010, (ΕΕ) ΑΡΙΘ. 

1093/2010, (ΕΕ) ΑΡΙΘ. 1094/2010, (ΕΕ) ΑΡΙΘ. 1095/2010, (ΕΕ) ΑΡΙΘ. 806/2014, (ΕΕ) 

2021/523 ΚΑΙ (ΕΕ) 2024/1620 ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΟΡΙΣΜΕΝΕΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΥΠΟΒΟΛΗΣ 

ΕΚΘΕΣΕΩΝ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΩΝ ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΥΠΗΡΕΣΙΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ 

ΕΠΕΝΔΥΤΙΚΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2025/… 

ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 8ης Οκτωβρίου 2025 

για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1092/2010, (ΕΕ) αριθ. 1093/2010,  

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010, (ΕΕ) αριθ. 1095/2010, (ΕΕ) αριθ. 806/2014, (ΕΕ) 2021/523  

και (ΕΕ) 2024/1620 όσον αφορά ορισμένες απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων  

στους τομείς των χρηματοοικονομικών υπηρεσιών και της επενδυτικής στήριξης 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως το άρθρο 114, 

το άρθρο 173 και το άρθρο 175 τρίτο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας1, 

  

                                                 

1 ΕΕ C, C/2024/5048, 16.8.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/5048/oj. 
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Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής2, 

Κατόπιν διαβούλευσης με την Επιτροπή των Περιφερειών, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία3, 

                                                 

2 ΕΕ C, C/2024/2485, 23.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2485/oj. 
3 Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 12ης Μαρτίου 2024 (ΕΕ C, C/2025/1021, 

27.2.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1021/oj) και θέση του Συμβουλίου 

σε πρώτη ανάγνωση της 8ης Ιουλίου 2025 (δεν έχει δημοσιευτεί ακόμη στην Επίσημη 

Εφημερίδα). Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της … (δεν έχει δημοσιευτεί ακόμη στην 

Επίσημη Εφημερίδα). 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Οι απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης διαδραματίζουν καίριο ρόλο στη 

διασφάλιση της δέουσας παρακολούθησης της εφαρμογής του ενωσιακού δικαίου και της 

ορθής επιβολής του. Ως εκ τούτου, είναι σημαντικό να βελτιωθούν, να εξορθολογιστούν 

και να εκσυγχρονιστούν οι εν λόγω απαιτήσεις, ώστε να διασφαλιστεί ότι εκπληρώνουν 

τον επιδιωκόμενο σκοπό τους, ότι περιορίζουν τον διοικητικό φόρτο και ότι αποφεύγεται 

η αδικαιολόγητη επικάλυψη κατά την υποβολή εκθέσεων για τις αρχές και τις οντότητες. 

(2) Συνεπώς, ο εξορθολογισμός των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης και 

η μείωση του διοικητικού φόρτου, χωρίς να υπονομεύονται οι σχετικοί στόχοι πολιτικής, 

αποτελούν προτεραιότητες όσον αφορά τόσο τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και 

γνωστοποίησης στον χρηματοοικονομικό τομέα, όσο και τη συχνότητα υποβολής 

εκθέσεων σχετικά με το πρόγραμμα InvestEU που θεσπίστηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) 2021/523 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου4. 

                                                 

4 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/523 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 24ης Μαρτίου 2021, για τη θέσπιση του προγράμματος InvestEU και την τροποποίηση 

του κανονισμού (ΕΕ) 2015/1017 (ΕΕ L 107 της 26.3.2021, σ. 30, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/oj). 
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(3) Οι κανονισμοί (ΕΕ) αριθ. 1092/20105, (ΕΕ) αριθ. 1093/20106, (ΕΕ) αριθ. 1094/20107, 

(ΕΕ) αριθ. 1095/20108, (ΕΕ) αριθ. 806/20149, (ΕΕ) 2021/523 και (ΕΕ) 2024/162010 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περιέχουν ρυθμίσεις για τη θέσπιση 

διάφορων απαιτήσεων σχετικά με την υποβολή εκθέσεων και τη γνωστοποίηση. 

Η συγκέντρωση και ανταλλαγή πληροφοριών στο πλαίσιο των εν λόγω απαιτήσεων 

θα πρέπει να απλοποιηθούν, σε ευθυγράμμιση με την ανακοίνωση της Επιτροπής της 

16ης Μαρτίου 2023 με τίτλο «Μακροπρόθεσμη ανταγωνιστικότητα της ΕΕ: προοπτικές 

μετά το 2030». 

                                                 

5 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη μακροπροληπτική επίβλεψη του χρηματοοικονομικού 

συστήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τη σύσταση Ευρωπαϊκού Συμβουλίου 

Συστημικού Κινδύνου (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj). 
6 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή 

Αρχή Τραπεζών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση 

της απόφασης 2009/78/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 12, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj). 
7 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, για τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή 

Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων), την τροποποίηση της απόφασης 

αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της απόφασης 2009/79/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 

της 15.12.2010, σ. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj). 
8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή 

Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και 

την κατάργηση της απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 84, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1094/oj). 
9 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως ενιαίων κανόνων και διαδικασίας για την εξυγίανση 

πιστωτικών ιδρυμάτων και ορισμένων επιχειρήσεων επενδύσεων στο πλαίσιο ενός Ενιαίου 

Μηχανισμού Εξυγίανσης και ενός Ενιαίου Ταμείου Εξυγίανσης και τροποποιήσεως του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 (ΕΕ L 225 της 30.7.2014, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj). 
10 Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τη σύσταση της Αρχής για την καταπολέμηση της 

νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της 

τρομοκρατίας και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
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(4) Τα χρηματοοικονομικά ιδρύματα και άλλες οντότητες που δραστηριοποιούνται στις 

χρηματοοικονομικές αγορές υποχρεούνται να υποβάλλουν ευρύ φάσμα πληροφοριών, 

ώστε να παρέχουν τη δυνατότητα στις ενωσιακές και εθνικές αρχές που εποπτεύουν 

το χρηματοοικονομικό σύστημα να παρακολουθούν τους κινδύνους, να διασφαλίζουν 

τη χρηματοοικονομική σταθερότητα και την ακεραιότητα της αγοράς και να προστατεύουν 

τους επενδυτές και τους καταναλωτές χρηματοοικονομικών υπηρεσιών στην Ένωση. 

Η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών) (ΕΑΤ), που συγκροτήθηκε 

με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή 

Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) (ΕΑΑΕΣ), που συγκροτήθηκε με τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1094/2010, η Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή 

Κινητών Αξιών και Αγορών) (EAKAA), που συγκροτήθηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (συλλήβδην αποκαλούμενες Ευρωπαϊκές Εποπτικές Αρχές (ΕΕΑ)) 

και η Αρχή για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας (ΑΚΝΕΠΑΔ), που 

συγκροτήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1620, θα πρέπει να επανεξετάζουν τακτικά τις 

απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης που θεσπίζονται κατά την εφαρμογή 

του ενωσιακού δικαίου και να προτείνουν, κατά περίπτωση, τον εξορθολογισμό ή την 

κατάργηση περιττών, παρωχημένων ή δυσανάλογων απαιτήσεων. Επιπλέον, οι ΕΕΑ και 

η ΑΚΝΕΠΑΔ θα πρέπει να αντιμετωπίζουν τα ρυθμιστικά κενά στα σχετικά ρυθμιστικά 

και εκτελεστικά τεχνικά πρότυπα. Οι ΕΕΑ θα πρέπει να συντονίζουν τις εργασίες τους 

μέσω της Μεικτής Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Εποπτικών Αρχών («Μεικτή Επιτροπή»). 

Οι ΕΕΑ θα πρέπει επίσης να αναλύουν τακτικά την αποτελεσματικότητα και τις πιθανές 

διαφορές μεταξύ των κρατών μελών όσον αφορά τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και 

γνωστοποίησης που απορρέουν από την εφαρμογή του δικαίου της Ένωσης ή τη μεταφορά 

του στο εθνικό δίκαιο, και να εντοπίζουν βέλτιστες πρακτικές για την προώθηση της 

εποπτικής σύγκλισης. 
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(5) Οι υπόλοιπες περιττές ή παρωχημένες απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης 

απορρέουν κυρίως από οριζόντιες ασυνέπειες σε τομεακά και διατομεακά νομοθετήματα 

ή από κάθετες ασυνέπειες μεταξύ των απαιτήσεων της Ένωσης και των απαιτήσεων των 

κρατών μελών («κανονιστικός υπερθεματισμός»). Άλλες απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων 

ενδέχεται να είναι ακατάλληλες λόγω επιχειρηματικών και κανονιστικών εξελίξεων. Ως εκ 

τούτου, οι ΕΕΑ και η ΑΚΝΕΠΑΔ θα πρέπει όχι μόνο να επανεξετάζουν τα ρυθμιστικά και 

εκτελεστικά τεχνικά πρότυπα, αλλά και να είναι σε θέση να γνωμοδοτούν σχετικά με τη 

λειτουργία των ισχυουσών νομοθετικών πράξεων. 

(6) Οι ΕΕΑ, το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Συστημικού Κινδύνου (ΕΣΣΚ), που ιδρύθηκε με τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1092/2010, το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης (ΕΣΕ), που ιδρύθηκε 

με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 806/2014, η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα ως αρμόδια αρχή 

σε σχέση με τα καθήκοντα που της ανατίθενται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 

του Συμβουλίου11 και η ΑΚΝΕΠΑΔ, σε συνεργασία με τις τομεακές αρμόδιες αρχές, 

συλλέγουν τακτικά ευρύ φάσμα πληροφοριών που υποβάλλονται στο πλαίσιο των 

απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων βάσει του ενωσιακού δικαίου. Η διευκόλυνση της 

κοινοχρησίας και της επαναχρησιμοποίησης των πληροφοριών με άλλες ενωσιακές και 

εθνικές αρχές επιφορτισμένες με την εποπτεία του χρηματοοικονομικού συστήματος, με 

παράλληλη διασφάλιση της προστασίας των δεδομένων, του επαγγελματικού απορρήτου 

και των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, αναμένεται να μειώσει τον διοικητικό 

φόρτο για τις αναφέρουσες οντότητες και τις αρχές, καθώς αποτρέπει την αλληλεπικάλυψη 

αιτημάτων, σε ευθυγράμμιση με την ανακοίνωση της Επιτροπής της 15ης Δεκεμβρίου 

2021 με τίτλο «Στρατηγική για τα εποπτικά δεδομένα στις χρηματοπιστωτικές υπηρεσίες 

της ΕΕ». Η κοινοχρησία πληροφοριών θα μπορούσε επίσης να συμβάλει στον καλύτερο 

συντονισμό των εποπτικών δραστηριοτήτων και στην εποπτική σύγκλιση. 

                                                 

11 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, για την 

ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα σχετικά με τις πολιτικές 

που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 287 της 

29.10.2013, σ. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 
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(7) Προκειμένου να βελτιωθεί η αποτελεσματικότητα στη συλλογή, επεξεργασία και χρήση 

των πληροφοριών, οι ΕΕΑ, το ΕΣΣΚ, το ΕΣΕ, η ΕΚΤ ως αρμόδια αρχή σε σχέση με 

τα δεδομένα που συλλέγονται στο πλαίσιο των καθηκόντων που της ανατίθενται με 

τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 και η ΑΚΝΕΠΑΔ θα πρέπει, κατόπιν αιτήματος, 

να κοινοποιούν, σε τακτική βάση ή κατά περίπτωση, τις πληροφορίες που λαμβάνουν από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα, άλλες αναφέρουσες οντότητες ή άλλες αρχές σε αρχές 

που δικαιούνται να συλλέγουν τις ίδιες πληροφορίες σύμφωνα με το δίκαιο της Ένωσης. 

Συμπεριλαμβάνονται οι περιπτώσεις στις οποίες οι εν λόγω αρχές δικαιούνται να 

συλλέγουν τις πληροφορίες από διαφορετικά χρηματοοικονομικά ιδρύματα, αναφέρουσες 

οντότητες ή αρχές. Για τον ίδιο σκοπό, οι αρχές που βελτιώνουν τις πληροφορίες μέσω 

του καθαρισμού ή του εμπλουτισμού τους θα πρέπει επίσης να είναι σε θέση 

να κοινοποιούν τις εν λόγω βελτιωμένες πληροφορίες. Προκειμένου να εφαρμόζεται με 

πιο συνεκτικό τρόπο η αρχή της «υποβολής άπαξ», αντί να ζητούνται πληροφορίες από 

τις αναφέρουσες οντότητες, οι ΕΕΑ, το ΕΣΕ, η ΕΚΤ ως αρμόδια αρχή και η ΑΚΝΕΠΑΔ 

θα πρέπει, γενικά, να ζητούν πληροφορίες από άλλες αρχές, όταν γνωρίζουν ή μπορούν 

εύλογα να αναμένουν ότι οι εν λόγω άλλες αρχές έχουν ήδη συλλέξει τις εν λόγω 

πληροφορίες και όταν ένα τέτοιο αίτημα δεν θα έθετε σε κίνδυνο την ικανότητα των ΕΕΑ, 

του ΕΣΕ, της ΕΚΤ ως αρμόδιας αρχής ή της ΑΚΝΕΠΑΔ να εκτελούν τα καθήκοντά τους. 

(8) Ενώ ο παρών κανονισμός θεσπίζει ειδικούς κανόνες σχετικά με την ανταλλαγή 

πληροφοριών μεταξύ των ΕΕΑ, του ΕΣΣΚ, του ΕΣΕ, της ΕΚΤ ως αρμόδιας αρχής και 

της ΑΚΝΕΠΑΔ, άλλες αρχές της Ένωσης, καθώς και εθνικές αρχές, θα πρέπει να είναι σε 

θέση, και ενθαρρύνονται, να κοινοποιούν πληροφορίες σε άλλες αρχές και να ζητούν 

πληροφορίες από άλλες αρχές όσο το δυνατόν περισσότερο, ώστε να μειώνεται ο φόρτος 

υποβολής εκθέσεων και να διασφαλίζονται αποτελεσματικές ροές δεδομένων. 
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(9) Όταν είναι αναγκαίο για τη διευκόλυνση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ τους, 

οι αρχές παροτρύνονται να συνάπτουν μνημόνια συνεννόησης. Τα εν λόγω μνημόνια 

συνεννόησης θα πρέπει να μπορούν να καθορίζουν τις τεχνικές λεπτομέρειες που είναι 

αναγκαίες για την αποτελεσματική και απρόσκοπτη ανταλλαγή δεδομένων και την 

κοινοχρησία πόρων για τη συλλογή και την επεξεργασία κοινοποιούμενων δεδομένων. 

Προκειμένου να καθοριστεί, στο μέτρο του δυνατού, ένας απλός και τυποποιημένος 

μορφότυπος, η Επιτροπή θα πρέπει να είναι σε θέση να καταρτίζει κατευθυντήριες 

γραμμές σχετικά με τα κύρια στοιχεία των εν λόγω μνημονίων συνεννόησης. 



 

 

PE-CONS 38/25     9 

   EL 
 

(10) Οι κανόνες για την κοινοποίηση πληροφοριών που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό 

θα πρέπει να συμπληρώνουν τις υφιστάμενες δυνατότητες ανταλλαγής πληροφοριών 

που προβλέπονται από το δίκαιο της Ένωσης και, σε κάθε περίπτωση, δεν θα πρέπει 

να περιορίζουν τις εν λόγω δυνατότητες. Ειδικότερα, σε ορισμένες περιπτώσεις, το δίκαιο 

της Ένωσης περιέχει ήδη ειδικές διατάξεις σχετικά με τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων 

και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρχών. Οι εν λόγω διατάξεις είναι 

προσαρμοσμένες στους ειδικούς στόχους που επιδιώκει το σχετικό δίκαιο της Ένωσης. 

Όταν υπάρχουν ήδη ειδικότερες διατάξεις σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών, 

οι αρχές θα πρέπει να είναι σε θέση να ανταλλάσσουν πληροφορίες σύμφωνα με τις 

εν λόγω διατάξεις. Οι διατάξεις αυτές θα πρέπει να υπερισχύουν σε περίπτωση 

σύγκρουσης με τον παρόντα κανονισμό. Ομοίως, ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014, 

ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 και η οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου12, καθώς και ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013, θέσπισαν 

ολοκληρωμένους μηχανισμούς για την ανταλλαγή πληροφοριών, αντίστοιχα, μεταξύ του 

ΕΣΕ και των εθνικών αρχών εξυγίανσης στο πλαίσιο του ενιαίου μηχανισμού εξυγίανσης, 

μεταξύ της ΑΚΝΕΠΑΔ και των εθνικών αρμόδιων αρχών που ασχολούνται με θέματα 

καταπολέμησης της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και μεταξύ 

της ΕΚΤ ως αρμόδιας αρχής και των εθνικών αρμόδιων αρχών που εντάσσονται στον 

ενιαίο εποπτικό μηχανισμό. Για να διασφαλιστεί ότι η ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ 

των εν λόγω αρχών πραγματοποιείται σύμφωνα με τους ειδικούς μηχανισμούς που 

θεσπίζονται με τις εν λόγω νομικές πράξεις της Ένωσης, είναι σκόπιμο να εξαιρεθούν οι 

εν λόγω ανταλλαγές πληροφοριών από το πεδίο εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. 

                                                 

12 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής 

Μαΐου 2015, σχετικά µε την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 

χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάργηση της οδηγίας 

2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και της οδηγίας 

2006/70/ΕΚ της Επιτροπής ΕΕ L της 5.6.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj). 
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(11) Οι ΕΕΑ θα πρέπει να αξιολογούν τυχόν δυνατότητες για την περαιτέρω ενοποίηση 

ουσιαστικών και διαδικαστικών πτυχών των διαδικασιών υποβολής εκθέσεων. Θα πρέπει 

επίσης να αξιολογούν τις ευκαιρίες που προκύπτουν από την αυξημένη χρήση των 

ψηφιακών τεχνολογιών, με σκοπό την προώθηση αποτελεσματικών και αποδοτικών 

ρυθμίσεων υποβολής εκθέσεων που θα ενισχύουν την ανταγωνιστικότητα του 

χρηματοοικονομικού τομέα. 

(12) Τούτων δοθέντων, τα τελευταία έτη, η Επιτροπή και οι αρχές που είναι υπεύθυνες για 

την εποπτεία του χρηματοοικονομικού συστήματος έχουν σημειώσει σημαντική πρόοδο 

όσον αφορά τη διερεύνηση των δυνατοτήτων για τη δημιουργία ολοκληρωμένων 

συστημάτων υποβολής εκθέσεων εντός συγκεκριμένων τομέων. Τα εν λόγω καινοτόμα 

συστήματα υποβολής εκθέσεων είναι απαραίτητα για να αξιοποιηθούν τα οφέλη της 

αυξημένης κοινοχρησίας δεδομένων μεταξύ των εν λόγω αρχών. Με βάση αυτές τις εν 

εξελίξει τομεακές εργασίες, οι εν λόγω αρχές θα πρέπει να καταρτίσουν έκθεση στην 

οποία θα παρουσιάζονται επιλογές για τη βελτίωση της συλλογής εποπτικών δεδομένων, 

θα αξιολογείται η σκοπιμότητα και, με βάση την εν λόγω αξιολόγηση, θα παρουσιάζεται 

χάρτης πορείας για την εφαρμογή του διατομεακού ολοκληρωμένου συστήματος 

υποβολής εκθέσεων. Στόχος θα πρέπει να είναι η δημιουργία ενός ενιαίου ολοκληρωμένου 

συστήματος υποβολής εκθέσεων. 

(13) Προκειμένου να υποστηριχθούν οι εργασίες για ολοκληρωμένο σύστημα υποβολής 

εκθέσεων και με σκοπό την εξάλειψη κάθε περιττού φόρτου, οι αρχές που εποπτεύουν 

τον χρηματοοικονομικό τομέα θα πρέπει να δημιουργήσουν χωρίς χρονοτριβή ένα μόνιμο 

ενιαίο σημείο επαφής στο οποίο οι οντότητες θα μπορούν να κοινοποιούν 

αλληλεπικαλυπτόμενες, παρωχημένες ή περιττές απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων 

και γνωστοποίησης. 
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(14) Η Επιτροπή χρειάζεται ακριβείς και πλήρεις πληροφορίες για την ανάπτυξη πολιτικών, 

την αξιολόγηση του ισχύοντος ενωσιακού δικαίου και την εκτίμηση του αντικτύπου 

πιθανών νομοθετικών και μη νομοθετικών πρωτοβουλιών, συμπεριλαμβανομένου του 

αντικτύπου νομοθετικών πράξεων υπό διαπραγμάτευση. Μολονότι ο παρών κανονισμός 

δεν θεσπίζει νέους κανόνες για την κοινοποίηση πληροφοριών από τις αρχές στην 

Επιτροπή, προκειμένου να επιτραπεί μια προσέγγιση βάσει τεκμηρίωσης όσον αφορά 

τον καθορισμό και την αξιολόγηση των πολιτικών της Ένωσης, οι αρχές θα πρέπει 

να έχουν τη δυνατότητα — και παροτρύνονται — να κοινοποιούν στην Επιτροπή, 

σύμφωνα με τους ισχύοντες κανόνες, τις πληροφορίες που τους υποβάλλουν 

τα χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή άλλες οντότητες σύμφωνα με το ενωσιακό δίκαιο. 
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(15) Οι κύκλοι καινοτομίας στον χρηματοοικονομικό τομέα επιταχύνονται, γίνονται πιο 

ανοικτοί και αποκτούν ολοένα πιο συνεργατικό χαρακτήρα. Ως εκ τούτου, οι αρχές θα 

πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να ανταλλάσσουν πληροφορίες με χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα, ερευνητές και άλλες οντότητες που μπορούν να αποδείξουν στην αρμόδια αρχή 

ότι έχουν έννομο συμφέρον να χρησιμοποιούν τις εν λόγω πληροφορίες για σκοπούς 

έρευνας και καινοτομίας πέραν του αρχικού σκοπού για τον οποίο συλλέχθηκαν οι 

πληροφορίες. Η κοινοποίηση τέτοιων πληροφοριών θα ενισχύσει τη χρησιμότητά τους με 

την αύξηση των πληροφοριών που διατίθενται για την έρευνα στον χρηματοοικονομικό 

τομέα και θα παρέχει περισσότερες ευκαιρίες για τη δοκιμή προϊόντων και 

επιχειρηματικών μοντέλων. Θα επιτρέψει επίσης μεγαλύτερη συνεργασία μεταξύ των 

διάφορων συμμετεχόντων στις χρηματοοικονομικές αγορές, συμπεριλαμβανομένων των 

επιχειρήσεων χρηματοοικονομικής τεχνολογίας, των νεοφυών επιχειρήσεων και των 

εδραιωμένων χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων. Η επαναχρησιμοποίηση δεδομένων που 

κοινοποιούνται από τις αρχές διέπεται από το γενικό πλαίσιο που ορίζεται στο κεφάλαιο II 

του κανονισμού (ΕΕ) 2022/868 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου13. 

Ωστόσο, λαμβανομένου υπόψη του ευαίσθητου χαρακτήρα των δεδομένων που 

λαμβάνουν οι αρχές του χρηματοοικονομικού τομέα για σκοπούς εποπτείας, θα πρέπει 

να διασφαλίζεται η προστασία του δημόσιου συμφέροντος και ιδίως της οικονομικής 

ασφάλειας της Ένωσης κατά την επαναχρησιμοποίηση των εν λόγω δεδομένων. 

Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός θεσπίζει ειδικές υποχρεωτικές προϋποθέσεις 

για την επαναχρησιμοποίηση των εν λόγω δεδομένων, συμπεριλαμβανομένης της 

ανωνυμοποίησης των δεδομένων προσωπικού και μη προσωπικού χαρακτήρα, 

προκειμένου να διασφαλιστεί ότι δεν μπορούν να ταυτοποιηθούν μεμονωμένα 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα και της προστασίας των εμπιστευτικών πληροφοριών. 

Όλες οι διαδικασίες και τα στάδια της συλλογής, της τυποποίησης, της ανωνυμοποίησης, 

της αποθήκευσης και της κοινοχρησίας των εν λόγω δεδομένων θα πρέπει να υπόκεινται 

στα πλέον πρόσφατα μέτρα κυβερνοασφάλειας που προβλέπονται από το δίκαιο 

της Ένωσης. 

                                                 

13 Κανονισμός (ΕΕ) 2022/868 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

30ής Μαΐου 2022, σχετικά με την ευρωπαϊκή διακυβέρνηση δεδομένων και την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1724 (πράξη για τη διακυβέρνηση δεδομένων) 

(ΕΕ L 152 της 3.6.2022, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/868/oj). 
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(16) Η αλλαγή της συχνότητας υποβολής εκθέσεων σχετικά με το πρόγραμμα InvestEU από 

τους εταίρους υλοποίησης από εξαμηνιαία σε ετήσια βάση αναμένεται να μειώσει 

τον διοικητικό φόρτο για τους εταίρους υλοποίησης, τους χρηματοοικονομικούς 

διαμεσολαβητές, τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις και άλλες εταιρείες, χωρίς να αλλάξει 

κανένα από τα ουσιαστικά στοιχεία του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523. 

(17) Δεδομένου ότι οι στόχοι του παρόντος κανονισμού, δηλαδή, η βελτίωση, ο 

εξορθολογισμός και ο εκσυγχρονισμός των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων, δεν μπορούν 

να επιτευχθούν επαρκώς από τα κράτη μέλη, καθώς οι σχετικές απαιτήσεις υποβολής 

εκθέσεων θεσπίζονται στο ενωσιακό δίκαιο, μπορούν όμως, για λόγους ασφάλειας δικαίου 

και συνεκτικότητας στην υποβολή εκθέσεων, να επιτευχθούν καλύτερα σε επίπεδο 

Ένωσης, η Ένωση δύναται να λάβει μέτρα σύμφωνα με την αρχή της επικουρικότητας, η 

οποία διατυπώνεται στο άρθρο 5 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση. Σύμφωνα με 

την αρχή της αναλογικότητας, όπως διατυπώνεται στο ίδιο άρθρο, ο παρών κανονισμός 

δεν υπερβαίνει τα αναγκαία όρια για την επίτευξη των στόχων αυτών. 

(18) Οι κανονισμοί (ΕΕ) αριθ. 1092/2010, (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, (ΕΕ) αριθ. 1094/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010, (ΕΕ) αριθ. 806/2014, (ΕΕ) 2021/523 και (ΕΕ) 2024/1620 θα πρέπει 

επομένως να τροποποιηθούν αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 
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Άρθρο 1 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 τροποποιείται ως εξής: 

1) Το άρθρο 8 παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Με την επιφύλαξη των άρθρων 15 και 16 και της εφαρμογής του ποινικού δικαίου, 

εμπιστευτικές πληροφορίες που λαμβάνονται από τα πρόσωπα που αναφέρονται 

στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου κατά την άσκηση των καθηκόντων τους 

δεν κοινοποιούνται σε κανένα πρόσωπο ή αρχή καθ’ οιονδήποτε τρόπο, παρά μόνο 

σε περιληπτική ή συγκεντρωτική μορφή, τέτοια ώστε να μην είναι δυνατή η 

αναγνώριση των μεμονωμένων χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων.». 

2) Στο άρθρο 15, προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι: 

«8. Το ΕΣΣΚ κοινοποιεί στις άλλες αρχές κατόπιν αιτήματος, σε τακτική βάση 

ή κατά περίπτωση, πληροφορίες που έλαβε από μία από τις άλλες αρχές κατά 

την εκτέλεση των καθηκόντων του και οι οποίες απορρέουν από την εφαρμογή και 

την εκτέλεση του ενωσιακού δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι η αιτούσα αρχή 

δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα 

ή τις άλλες αρχές δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

9. Το κατά την παράγραφο 8 του παρόντος άρθρου αίτημα ανταλλαγής πληροφοριών 

αναφέρει τη νομική βάση του ενωσιακού δικαίου που παρέχει στην αιτούσα αρχή το 

δικαίωμα να λαμβάνει τις πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις 

άλλες αρχές. 
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Η αιτούσα αρχή και το ΕΣΣΚ υπόκεινται στις υποχρεώσεις τήρησης επαγγελματικού 

απορρήτου και προστασίας των δεδομένων που προβλέπονται στο άρθρο 8 και στην 

τομεακή νομοθεσία και εφαρμόζονται στην κοινοχρησία πληροφοριών μεταξύ του 

χρηματοοικονομικού ιδρύματος ή των άλλων αρχών και της αιτούσας αρχής και 

μεταξύ των άλλων αρχών και του ΕΣΣΚ. 

10. Όταν το ΕΣΣΚ ανταλλάσσει πληροφορίες δυνάμει της παραγράφου 8, ενημερώνει, 

χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, κάθε αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες 

σχετικά με την ανταλλαγή. Σε περίπτωση ανταλλαγών πληροφοριών σε 

επαναλαμβανόμενη ή περιοδική βάση, το ΕΣΣΚ υποχρεούται να ενημερώνει την 

αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες μόνον άπαξ. 

11. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 10, το ΕΣΣΚ δεν υποχρεούται να ενημερώσει 

την αρχή σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών, όταν πληρούται οποιαδήποτε από 

τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) οι πληροφορίες έχουν ανωνυμοποιηθεί κατά τρόπο που να μην σχετίζονται 

πλέον με κανένα ταυτοποιημένο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο και 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή άλλες νομικές οντότητες να μην είναι πλέον 

αναγνωρίσιμα· ή 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, και την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα μέσω κατάλληλων τεχνικών και οργανωτικών μέτρων σύμφωνα 

με τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679* και (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου**. 
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12. Οι παράγραφοι 8 έως 11 εφαρμόζονται επίσης στις πληροφορίες τις οποίες έχει 

λάβει το ΕΣΣΚ από τις άλλες αρχές και για τις οποίες το ΕΣΣΚ διενήργησε στη 

συνέχεια ελέγχους ποιότητας ή τις οποίες το ΕΣΣΚ επεξεργάστηκε με άλλον τρόπο. 

13. Για να διευκολυνθούν οι ανταλλαγές πληροφοριών που αναφέρονται στις 

παραγράφους 8 έως 12, το ΕΣΣΚ και οι άλλες αρχές μπορούν να συνάπτουν 

μνημόνια συνεννόησης σχετικά με τις ρυθμίσεις για τις εν λόγω ανταλλαγές. 

Τα μνημόνια συνεννόησης μπορούν επίσης να καθορίζουν ρυθμίσεις κοινοχρησίας 

των πόρων για τη συλλογή και την επεξεργασία των κοινοποιούμενων πληροφοριών. 

Η Επιτροπή μπορεί, κατόπιν διαβούλευσης με το ΕΣΣΚ και τις άλλες αρχές, 

να καταρτίσει κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τα κύρια στοιχεία των εν λόγω 

μνημονίων συνεννόησης. 

14. Οι παράγραφοι 8 έως 13 ισχύουν με την επιφύλαξη της προστασίας των 

δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν εμποδίζουν ούτε περιορίζουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ του ΕΣΣΚ και των άλλων αρχών σύμφωνα 

με άλλες διατάξεις του παρόντος κανονισμού ή με άλλες ενωσιακές νομοθετικές 

πράξεις. 

Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ των παραγράφων 8 έως 13 και άλλων διατάξεων 

του παρόντος κανονισμού ή άλλης ενωσιακής νομοθετικής πράξης που διέπουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ του ΕΣΣΚ και των άλλων αρχών, υπερισχύουν 

οι εν λόγω άλλες διατάξεις. 
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15. Το ΕΣΣΚ μπορεί, κατά τη διακριτική του ευχέρεια, να παρέχει πρόσβαση 

σε πληροφορίες που αποκτά κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του για 

επαναχρησιμοποίηση από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, ερευνητές και άλλες 

οντότητες που έχουν έννομο συμφέρον να χρησιμοποιούν τις εν λόγω πληροφορίες 

για σκοπούς έρευνας και καινοτομίας, υπό τον όρο ότι το ΕΣΣΚ έχει διασφαλίσει 

ότι έχουν τηρηθεί όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν ληφθεί τα αναγκαία μέτρα για την ανωνυμοποίηση των πληροφοριών, 

κατά τρόπο που εμποδίζει την ταυτοποίηση μεμονωμένων 

χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων, οντοτήτων, υποκειμένων των δεδομένων 

και κρατών μελών· 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, ή του περιεχομένου που καλύπτεται από δικαιώματα 

διανοητικής ιδιοκτησίας. 

Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από οποιαδήποτε αρχή κοινοποιούνται δυνάμει 

του πρώτου εδαφίου μόνο με τη συγκατάθεση της αρχής που έλαβε αρχικά 

τις εν λόγω πληροφορίες. 
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16. Έως ... [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], το ΕΣΣΚ υποβάλλει έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με όλα τα νομικά 

εμπόδια της τομεακής νομοθεσίας που το εμποδίζουν, με οποιονδήποτε τρόπο, 

να ανταλλάσσει πληροφορίες με τις άλλες αρχές ή με άλλες οντότητες. Η έκθεση 

μπορεί επίσης να εξετάζει επουσιώδεις, παρωχημένες, αλληλεπικαλυπτόμενες 

ή με άλλο τρόπο μη σχετικές απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων. Μπορεί επίσης 

να περιλαμβάνει εισηγήσεις για τη βελτίωση της συνέπειας μεταξύ των απαιτήσεων 

υποβολής εκθέσεων για τις χρηματοοικονομικές και τις μη χρηματοοικονομικές 

οντότητες. Η έκθεση επικαιροποιείται τακτικά, όταν κρίνεται αναγκαίο. 

Λαμβάνοντας υπόψη την έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, την προστασία 

των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και τις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων, η Επιτροπή υποβάλλει, 

όταν κρίνεται σκόπιμο, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο νομοθετική 

πρόταση για την άρση των εν λόγω νομικών εμποδίων της τομεακής νομοθεσίας, 

με σκοπό την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των αρχών και 

με άλλες οντότητες. 

17. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ο όρος «άλλες αρχές» σημαίνει 

οποιαδήποτε από τις ακόλουθες αρχές: 

α) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών)· 

β) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή )Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και 

Επαγγελματικών Συντάξεων)· 

γ) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και 

Αγορών)· 
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δ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010· 

ε) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010· 

στ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 3) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010· 

ζ) τις αρχές που απαρτίζουν τον ενιαίο εποπτικό μηχανισμό, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 2 σημείο 9) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013· 

η) το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης, όπως ιδρύθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 

806/2014· 

θ) αρχές εξυγίανσης, όπως εκείνες που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 

της οδηγίας 2014/59/ΕΕ· 

ι) την Αρχή για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, όπως 

συγκροτήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου***· 

ια) αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 δεύτερο 

εδάφιο σημείο 1) της οδηγίας (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου****. 
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_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη 

κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ 

(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα 

και τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της 

απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τη σύσταση της Αρχής για την καταπολέμηση 

της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης 

της τρομοκρατίας και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
**** Οδηγία (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τους μηχανισμούς που πρέπει να συγκροτήσουν 

τα κράτη μέλη για την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τους σκοπούς της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες ή της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, για την τροποποίηση της 

οδηγίας (ΕΕ) 2019/1937 και για την τροποποίηση και την κατάργηση της οδηγίας 

(ΕΕ) 2015/849 (ΕΕ L, 2024/1640, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).». 
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Άρθρο 2 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 16α παράγραφος 1 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

«Στις γνωμοδοτήσεις της, η Αρχή μπορεί, κατά περίπτωση, να εξετάζει πώς λειτουργούν οι 

ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, καθώς και κατά πόσον ενδείκνυται η κατάργηση 

οποιωνδήποτε περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και 

γνωστοποίησης στο ενωσιακό δίκαιο ή σε διατάξεις του εθνικού δικαίου για τη μεταφορά 

του ενωσιακού δικαίου. 

Για να παράσχει γνωμοδοτήσεις σχετικά με τις ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, 

όπως αναφέρεται στο δεύτερο εδάφιο, η Αρχή μπορεί να διαβουλεύεται με όλους τους 

σχετικούς συμφεροντούχους ειδικά για το θέμα αυτό και να λαμβάνει υπόψη τη συμβολή 

τους. Η Επιτροπή μπορεί, αφού εξετάσει τις εν λόγω γνωμοδοτήσεις, κατά περίπτωση, 

να υποβάλει νομοθετική πρόταση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.». 

2) Στο άρθρο 29 παράγραφος 1, το στοιχείο δ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«δ) επανεξετάζει την εφαρμογή των συναφών ρυθμιστικών και εκτελεστικών τεχνικών 

προτύπων που εκδόθηκαν από την Επιτροπή, καθώς και των κατευθυντήριων 

γραμμών και των συστάσεων που εξέδωσε η Αρχή, και προτείνει τροποποιήσεις, 

αν κρίνει σκόπιμο, μεταξύ των οποίων τροποποιήσεις: 

i) για την κατάργηση περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

και γνωστοποίησης, και για τη μείωση του κόστους, με παράλληλη διατήρηση 

της χρηστικότητας και της ποιότητας των δεδομένων· 
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ii) για τη διασφάλιση αναλογικών και συνεκτικών απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων και γνωστοποίησης· και 

iii) για την αντιμετώπιση ρυθμιστικών κενών που σχετίζονται με τις απαιτήσεις 

υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης·». 

3) Στο άρθρο 30 παράγραφος 3 προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«ε) της αποτελεσματικότητας και του βαθμού σύγκλισης των απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων και γνωστοποίησης που θεσπίζονται κατ’ εφαρμογή ή κατ’ εκτέλεση του 

ενωσιακού δικαίου, λαμβανομένων παράλληλα υπόψη των ειδικών χαρακτηριστικών 

των εθνικών νομικών πλαισίων για τον χρηματοοικονομικό τομέα.». 

4) Στο άρθρο 35, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«4. Πριν ζητήσει πληροφορίες σύμφωνα με το παρόν άρθρο και για να διασφαλίσει 

ότι δεν υπάρχει επικάλυψη των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων, η Αρχή λαμβάνει 

υπόψη τις πληροφορίες που έχουν συλλέξει οι άλλες αρχές όπως ορίζονται στο 

άρθρο 35α παράγραφος 12 και όλα τα υφιστάμενα σχετικά στατιστικά στοιχεία 

που παράγονται και διανέμονται από το ευρωπαϊκό στατιστικό σύστημα και 

το Ευρωπαϊκό Σύστημα Κεντρικών Τραπεζών.». 
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5) Παρεμβάλλονται τα ακόλουθα άρθρα: 

«Άρθρο 35α 

Ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με άλλες οντότητες 

1. Η Αρχή και η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 

2) σημείο i) κοινοποιούν στις άλλες αρχές κατόπιν αιτήματος, σε τακτική βάση ή 

κατά περίπτωση, πληροφορίες που έλαβαν από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις 

άλλες αρχές κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους και οι οποίες απορρέουν από 

την εφαρμογή και την εκτέλεση του ενωσιακού δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι η 

αιτούσα αρχή δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες αρχές δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

2. Η Αρχή και η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 

2) σημείο i) ζητούν πληροφορίες από οποιαδήποτε από τις άλλες αρχές που έχουν 

λάβει τις εν λόγω πληροφορίες, αντί να τις ζητούν απευθείας από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα, υπό την προϋπόθεση ότι η Αρχή ή η Ευρωπαϊκή 

Κεντρική Τράπεζα, κατά περίπτωση, δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω 

πληροφορίες δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

Το πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου δεν θίγει τις εξουσίες της Αρχής 

ή της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) 

σημείο i) να λαμβάνει τις ζητούμενες πληροφορίες από χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα, όταν η άλλη αρχή δεν μπορεί να κοινοποιήσει τις πληροφορίες, όταν 

απαιτείται επείγουσα δράση ή όταν η λήψη των πληροφοριών απευθείας από τα 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα είναι αναγκαία για την εκτέλεση των καθηκόντων της 

Αρχής ή της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας σύμφωνα με το ενωσιακό δίκαιο. 

  



 

 

PE-CONS 38/25     24 

   EL 
 

3. Το κατά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου αίτημα ανταλλαγής πληροφοριών 

αναφέρει τη νομική βάση του ενωσιακού δικαίου που παρέχει στην αιτούσα αρχή το 

δικαίωμα να λαμβάνει τις πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις 

άλλες αρχές. 

Η αιτούσα αρχή, η Αρχή και η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) υπόκεινται στις υποχρεώσεις τήρησης επαγγελματικού 

απορρήτου και προστασίας των δεδομένων που προβλέπονται στα άρθρα 70 και 

71του παρόντος κανονισμού, στο άρθρο 27 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 

και στην τομεακή νομοθεσία και εφαρμόζονται στην κοινοχρησία πληροφοριών 

μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και της αιτούσας αρχής, καθώς και 

μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και της Αρχής και της Ευρωπαϊκής 

Κεντρικής Τράπεζας όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i). 

4. Όταν είτε η Αρχή είτε η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 

4 σημείο 2) σημείο i) ανταλλάσσει πληροφορίες δυνάμει της παραγράφου 1 του 

παρόντος άρθρου, ενημερώνει, χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, κάθε αρχή από 

την οποία έλαβε τις πληροφορίες ή κάθε χρηματοοικονομικό ίδρυμα, εάν οι 

πληροφορίες ελήφθησαν απευθείας από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, σχετικά με 

την ανταλλαγή. Σε περίπτωση ανταλλαγής πληροφοριών σε επαναλαμβανόμενη ή 

περιοδική βάση, η Αρχή ή η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) υποχρεούται να ενημερώσει το χρηματοοικονομικό 

ίδρυμα ή την αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες μόνον άπαξ. 
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5. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου, η Αρχή και η 

Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) 

δεν υποχρεούνται να ενημερώσουν την αρχή ή το χρηματοοικονομικό ίδρυμα, κατά 

περίπτωση, σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών, όταν πληρούται οποιαδήποτε 

από τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) οι πληροφορίες έχουν ανωνυμοποιηθεί κατά τρόπο που να μην σχετίζονται 

πλέον με κανένα ταυτοποιημένο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο και 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή άλλες νομικές οντότητες να μην είναι πλέον 

αναγνωρίσιμο ή αναγνωρίσιμες· ή 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, και την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα μέσω κατάλληλων τεχνικών και οργανωτικών μέτρων σύμφωνα 

με τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679* και (ΕΕ) 2018/1725** του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

6. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου, η Αρχή και η 

Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) 

δεν ενημερώνουν το χρηματοοικονομικό ίδρυμα σχετικά με την ανταλλαγή 

πληροφοριών αν κρίνουν, ή ενημερωθούν από την αιτούσα αρχή, ότι αυτό θα 

μπορούσε να θέσει σε κίνδυνο εν εξελίξει διαδικασίες, δράσεις ή έρευνες εποπτείας 

ή εξυγίανσης. 
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7. Οι παράγραφοι 1 έως 6 του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται επίσης στις 

πληροφορίες τις οποίες έχουν λάβει η Αρχή και η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα 

όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) από χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή 

τις άλλες αρχές και για τις οποίες διενήργησαν στη συνέχεια ελέγχους ποιότητας ή 

τις οποίες επεξεργάστηκαν με άλλον τρόπο. 

8. Για να διευκολυνθούν οι ανταλλαγές πληροφοριών όπως αναφέρονται στις 

παραγράφους 1 έως 7 του παρόντος άρθρου, η Αρχή και η Ευρωπαϊκή Κεντρική 

Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) και οι άλλες αρχές 

μπορούν να συνάπτουν μνημόνια συνεννόησης σχετικά με τις ρυθμίσεις για τις εν 

λόγω ανταλλαγές. Τα μνημόνια συνεννόησης μπορούν επίσης να καθορίζουν 

ρυθμίσεις κοινοχρησίας των πόρων για τη συλλογή και την επεξεργασία των 

κοινοποιούμενων πληροφοριών. Η Επιτροπή μπορεί, κατόπιν διαβούλευσης με την 

Αρχή και την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 

2) σημείο i) και τις άλλες αρχές, να καταρτίσει κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με 

τα κύρια στοιχεία των εν λόγω μνημονίων συνεννόησης. 

9. Οι παράγραφοι 1 έως 8 του παρόντος άρθρου ισχύουν με την επιφύλαξη της 

προστασίας των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν εμποδίζουν ούτε 

περιορίζουν την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και της Ευρωπαϊκής 

Κεντρικής Τράπεζας όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) και των 

άλλων αρχών σύμφωνα με άλλες διατάξεις του παρόντος κανονισμού ή με άλλες 

ενωσιακές νομοθετικές πράξεις. 
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Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ του παρόντος άρθρου και άλλων διατάξεων 

του παρόντος κανονισμού ή άλλης ενωσιακής νομοθετικής πράξης που διέπουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ της Αρχής ή της Ευρωπαϊκής Κεντρικής 

Τράπεζας όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) και των άλλων αρχών, 

υπερισχύουν οι εν λόγω άλλες διατάξεις. 

10. Η Αρχή, η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) 

σημείο i) και οι αρμόδιες αρχές μπορούν, κατά τη διακριτική τους ευχέρεια, να 

παρέχουν πρόσβαση σε πληροφορίες που αποκτούν κατά την εκτέλεση των 

καθηκόντων τους για επαναχρησιμοποίηση από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, 

ερευνητές και άλλες οντότητες που έχουν έννομο συμφέρον στις εν λόγω 

πληροφορίες για σκοπούς έρευνας και καινοτομίας, υπό τον όρο ότι η Αρχή, η 

Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) 

ή η αρμόδια αρχή που παρέχει την πρόσβαση έχει διασφαλίσει ότι έχουν τηρηθεί 

όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν ληφθεί τα αναγκαία μέτρα για την ανωνυμοποίηση των πληροφοριών, 

κατά τρόπο που εμποδίζει την ταυτοποίηση μεμονωμένων 

χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων, οντοτήτων, υποκειμένων των δεδομένων και, 

όταν η Αρχή ή η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα είναι αυτή που παρέχει 

πρόσβαση στις πληροφορίες, την ταυτοποίηση κρατών μελών· 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων του 

εμπορικού απορρήτου ή του περιεχομένου που καλύπτεται από δικαιώματα 

διανοητικής ιδιοκτησίας. 
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Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από οποιαδήποτε αρχή κοινοποιούνται δυνάμει 

του πρώτου εδαφίου μόνο με τη συγκατάθεση της αρχής που έλαβε αρχικά 

τις εν λόγω πληροφορίες. 

11. Έως ... [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], η Αρχή και η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i), σε στενή συνεργασία με τις αρμόδιες αρχές, 

υποβάλλουν έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με όλα τα νομικά εμπόδια της τομεακής 

νομοθεσίας που τις εμποδίζουν, με οποιονδήποτε τρόπο, να ανταλλάσσουν 

πληροφορίες με τις άλλες αρχές ή με άλλες οντότητες. Η έκθεση μπορεί επίσης να 

εξετάζει επουσιώδεις, παρωχημένες, αλληλεπικαλυπτόμενες ή με άλλον τρόπο μη 

σχετικές απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων. Μπορεί επίσης να περιλαμβάνει 

εισηγήσεις για τη βελτίωση της συνέπειας μεταξύ των απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων για τις χρηματοοικονομικές και τις μη χρηματοοικονομικές οντότητες. Η 

έκθεση επικαιροποιείται τακτικά, όταν κρίνεται αναγκαίο. 

Λαμβάνοντας υπόψη την έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, την προστασία 

των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και τις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων, η Επιτροπή υποβάλλει, 

όταν κρίνεται σκόπιμο, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο νομοθετική 

πρόταση για την άρση των εν λόγω νομικών εμποδίων της τομεακής νομοθεσίας 

με σκοπό την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των αρχών και 

με άλλες οντότητες. 
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12. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, του άρθρου 35 παράγραφος 4 και του 

άρθρου 70 παράγραφος 3, ο όρος «άλλες αρχές» σημαίνει οποιαδήποτε από 

τις ακόλουθες αρχές: 

α) το ΕΣΣΚ· 

β) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και 

Επαγγελματικών Συντάξεων)· 

γ) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και 

Αγορών)· 

δ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του παρόντος 

κανονισμού· 

ε) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010· 

στ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 3) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010· 

ζ) τις αρχές που απαρτίζουν τον ενιαίο εποπτικό μηχανισμό, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 2 σημείο 9) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013· 

η) το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης (ΕΣΕ), όπως ιδρύθηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 806/2014· 
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θ) αρχές εξυγίανσης, όπως εκείνες που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 

της οδηγίας 2014/59/ΕΕ· 

ι) την Αρχή για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας (ΑΚΝΕΠΑΔ), 

όπως συγκροτήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου***· 

ια) αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 δεύτερο 

εδάφιο σημείο 1) της οδηγίας (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου****. 

Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, «χρηματοοικονομικό ίδρυμα» είναι 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα όπως ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο α) του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1092/2010. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου, όταν 

οι παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται στην Ευρωπαϊκή 

Κεντρική Τράπεζα, όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 σημείο 2) σημείο i) του παρόντος 

κανονισμού, ως «άλλες αρχές» νοούνται οποιεσδήποτε από τις αρχές που 

απαριθμούνται στο πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου, εκτός από τις εθνικές 

αρμόδιες αρχές που αποτελούν μέρος του ενιαίου εποπτικού μηχανισμού. 
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Άρθρο 35β 

Ολοκληρωμένο σύστημα υποβολής εκθέσεων 

1. Έως ... [60 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε στενή συνεργασία με 

το ΕΣΣΚ, την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα, την ΑΚΝΕΠΑΔ, το Ενιαίο Συμβούλιο 

Εξυγίανσης, τις αρμόδιες αρχές και άλλους σχετικούς συμφεροντούχους, 

καταρτίζουν έκθεση στην οποία παρουσιάζονται επιλογές για να ενισχυθεί η 

αποτελεσματικότητα της συλλογής εποπτικών δεδομένων στην Ένωση. Με βάση το 

τομεακό έργο των ΕΕΑ για την ολοκληρωμένη υποβολή εκθέσεων, η εν λόγω 

έκθεση παρέχει μελέτη σκοπιμότητας, συμπεριλαμβανομένης εκτίμησης των 

επιπτώσεων, του κόστους και του οφέλους, ενός διατομεακού ολοκληρωμένου 

συστήματος υποβολής εκθέσεων και, με βάση την εν λόγω μελέτη σκοπιμότητας, 

παρουσιάζει χάρτη πορείας για την εφαρμογή. 

Η έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο καλύπτει: 

α) ένα κοινό λεξικό δεδομένων, συμπεριλαμβανομένου ενός αποθετηρίου των 

απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης, για τη διασφάλιση της 

συνέπειας και της σαφήνειας των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και της 

τυποποίησης των δεδομένων· και 

β) έναν χώρο δεδομένων για τη συλλογή και την ανταλλαγή πληροφοριών. 

Λαμβάνοντας υπόψη τα πορίσματα της έκθεσης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο 

και κατόπιν ενδελεχούς εκτίμησης επιπτώσεων, η Επιτροπή υποβάλλει στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο, όπου κρίνεται σκόπιμο και αναγκαίο, 

νομοθετική πρόταση για να εξασφαλιστούν οι οικονομικοί και ανθρώπινοι πόροι και 

οι πόροι ΤΠ που απαιτούνται για τη δημιουργία του ολοκληρωμένου συστήματος 

υποβολής εκθέσεων. 
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2. Οι ΕΕΑ καθορίζουν αμέσως, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε στενή συνεργασία 

με το ΕΣΣΚ, την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα, την ΑΚΝΕΠΑΔ, το Ενιαίο 

Συμβούλιο Εξυγίανσης και τις αρμόδιες αρχές, μόνιμο ενιαίο σημείο επαφής για τις 

οντότητες, με σκοπό την κοινοποίηση αλληλεπικαλυπτόμενων, περιττών ή 

παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης. 

_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη 

κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ 

(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα 

και τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της 

απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τη σύσταση της Αρχής για την καταπολέμηση 

της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης 

της τρομοκρατίας και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
**** Οδηγία (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τους μηχανισμούς που πρέπει να συγκροτήσουν 

τα κράτη μέλη για την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τους σκοπούς της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες ή της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, για την τροποποίηση 

της οδηγίας (ΕΕ) 2019/1937 και για την τροποποίηση και την κατάργηση της 

οδηγίας (ΕΕ) 2015/849 (ΕΕ L, 2024/1640, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).». 
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6) Στο άρθρο 54 παράγραφος 2, προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«– τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης και τη συλλογή πληροφοριών 

από χρηματοοικονομικά ιδρύματα.». 

7) Στο άρθρο 70 παράγραφος 3, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Οι παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος άρθρου δεν εμποδίζουν την Αρχή να 

ανταλλάσσει πληροφορίες με αρμόδιες αρχές και με άλλες αρχές όπως ορίζονται στο 

άρθρο 35α παράγραφος 12 σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό και άλλες 

ενωσιακές νομοθετικές πράξεις που εφαρμόζονται στα χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα.». 

Άρθρο 3 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 16α παράγραφος 1 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

«Στις γνωμοδοτήσεις της, η Αρχή μπορεί, κατά περίπτωση, να εξετάζει πώς λειτουργούν οι 

ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, καθώς και κατά πόσον ενδείκνυται η κατάργηση 

οποιωνδήποτε περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και 

γνωστοποίησης στο ενωσιακό δίκαιο ή σε διατάξεις του εθνικού δικαίου για τη μεταφορά 

του ενωσιακού δικαίου. 
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Για να γνωμοδοτεί σχετικά με τις ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, όπως αναφέρεται 

στο δεύτερο εδάφιο, η Αρχή μπορεί να διαβουλεύεται με όλους τους σχετικούς 

συμφεροντούχους ειδικά για το θέμα αυτό και να λαμβάνει υπόψη τη συμβολή τους. 

Η Επιτροπή μπορεί, αφού εξετάσει τις εν λόγω γνωμοδοτήσεις, κατά περίπτωση, 

να υποβάλει νομοθετική πρόταση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.». 

2) Στο άρθρο 29 παράγραφος 1, το στοιχείο δ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«δ) επανεξετάζει την εφαρμογή των συναφών ρυθμιστικών και εκτελεστικών τεχνικών 

προτύπων που εκδόθηκαν από την Επιτροπή, καθώς και των κατευθυντήριων 

γραμμών και των συστάσεων που εξέδωσε η Αρχή, και προτείνει τροποποιήσεις, 

αν κρίνει σκόπιμο, μεταξύ των οποίων τροποποιήσεις: 

i) για την κατάργηση περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

και γνωστοποίησης, και για τη μείωση του κόστους, με παράλληλη διατήρηση 

της χρηστικότητας και της ποιότητας των δεδομένων· 

ii) για τη διασφάλιση αναλογικών και συνεκτικών απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων και γνωστοποίησης· και 

iii) για την αντιμετώπιση ρυθμιστικών κενών που σχετίζονται με τις απαιτήσεις 

υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης·». 

3) Στο άρθρο 30 παράγραφος 3 προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«ε) της αποτελεσματικότητας και του βαθμού σύγκλισης των απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων και γνωστοποίησης που θεσπίζονται κατ’ εφαρμογή ή κατ’ εκτέλεση του 

ενωσιακού δικαίου, λαμβανομένων παράλληλα υπόψη των ειδικών χαρακτηριστικών 

των εθνικών νομικών πλαισίων για τον χρηματοοικονομικό τομέα.». 
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4) Το άρθρο 35 παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«4. Πριν ζητήσει πληροφορίες σύμφωνα με το παρόν άρθρο και για να διασφαλίσει ότι 

δεν υπάρχει επικάλυψη των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων, η Αρχή λαμβάνει 

υπόψη τις πληροφορίες που έχουν συλλέξει οι άλλες αρχές όπως ορίζονται στο 

άρθρο 35α παράγραφος 12 και όλα τα υφιστάμενα σχετικά στατιστικά στοιχεία 

που παράγονται και διανέμονται από το ευρωπαϊκό στατιστικό σύστημα και το 

Ευρωπαϊκό Σύστημα Κεντρικών Τραπεζών.». 

5) Παρεμβάλλονται τα ακόλουθα άρθρα: 

«Άρθρο 35α 

Ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με άλλες οντότητες 

1. Η Αρχή κοινοποιεί στις άλλες αρχές κατόπιν αιτήματος, σε τακτική βάση ή κατά 

περίπτωση, πληροφορίες που έλαβε από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες 

αρχές κατά την εκτέλεση των καθηκόντων της και οι οποίες απορρέουν από την 

εφαρμογή και την εκτέλεση του ενωσιακού δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι η 

αιτούσα αρχή δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες αρχές δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

2. Η Αρχή ζητεί πληροφορίες από οποιαδήποτε από τις άλλες αρχές που έχουν λάβει 

τις εν λόγω πληροφορίες, αντί να τις ζητεί απευθείας από χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα, υπό την προϋπόθεση ότι η Αρχή δικαιούται να λαμβάνει 

τις εν λόγω πληροφορίες δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 
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Το πρώτο εδάφιο δεν θίγει τις εξουσίες της Αρχής να λαμβάνει τις ζητούμενες 

πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, όταν η άλλη αρχή δεν μπορεί 

να κοινοποιήσει τις πληροφορίες, όταν απαιτείται επείγουσα δράση ή όταν η λήψη 

των πληροφοριών απευθείας από τα χρηματοοικονομικά ιδρύματα είναι αναγκαία 

για την εκτέλεση των καθηκόντων της Αρχής δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

3. Το κατά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου αίτημα ανταλλαγής πληροφοριών 

αναφέρει τη νομική βάση του ενωσιακού δικαίου που παρέχει στην αιτούσα αρχή το 

δικαίωμα να λαμβάνει τις πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις 

άλλες αρχές. 

Η αιτούσα αρχή και η Αρχή υπόκεινται στις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων που προβλέπονται 

στα άρθρα 70 και 71 και στην τομεακή νομοθεσία και εφαρμόζονται 

στην κοινοχρησία πληροφοριών μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και 

της αιτούσας αρχής, καθώς και μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και 

της Αρχής. 

4. Όταν η Αρχή ανταλλάσσει πληροφορίες δυνάμει της παραγράφου 1, ενημερώνει, 

χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, κάθε αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες 

ή κάθε χρηματοοικονομικό ίδρυμα, εάν οι πληροφορίες ελήφθησαν απευθείας 

από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, σχετικά με την ανταλλαγή. Σε περίπτωση 

ανταλλαγών πληροφοριών σε επαναλαμβανόμενη ή περιοδική βάση, η Αρχή 

υποχρεούται να ενημερώσει το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή την αρχή από 

την οποία έλαβε τις πληροφορίες μόνον άπαξ. 
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5. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, η Αρχή δεν υποχρεούται να ενημερώσει 

την αρχή ή το χρηματοοικονομικό ίδρυμα, κατά περίπτωση, σχετικά με την 

ανταλλαγή πληροφοριών, όταν πληρούται οποιαδήποτε από τις ακόλουθες 

προϋποθέσεις: 

α) οι πληροφορίες έχουν ανωνυμοποιηθεί κατά τρόπο που να μην σχετίζονται 

πλέον με κανένα ταυτοποιημένο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο και 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή άλλες νομικές οντότητες να μην είναι πλέον 

αναγνωρίσιμο ή αναγνωρίσιμες· ή 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, και την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα μέσω κατάλληλων τεχνικών και οργανωτικών μέτρων σύμφωνα 

με τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679* και (ΕΕ) 2018/1725** του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

6. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, η Αρχή δεν ενημερώνει το 

χρηματοοικονομικό ίδρυμα σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών, αν κρίνει, 

ή αν ενημερωθεί από την αιτούσα αρχή, ότι αυτό θα μπορούσε να θέσει σε κίνδυνο 

διαδικασίες, δράσεις ή έρευνες εποπτείας ή εξυγίανσης. 

7. Οι παράγραφοι 1 έως 6 εφαρμόζονται επίσης στις πληροφορίες τις οποίες έχει λάβει 

η Αρχή από χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή τις άλλες αρχές και για τις οποίες η Αρχή 

διενήργησε στη συνέχεια ελέγχους ποιότητας ή τις οποίες η Αρχή επεξεργάστηκε 

με άλλον τρόπο. 
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8. Για να διευκολυνθούν οι ανταλλαγές πληροφοριών όπως αναφέρονται στις 

παραγράφους 1 έως 7, η Αρχή και οι άλλες αρχές μπορούν να συνάπτουν μνημόνια 

συνεννόησης σχετικά με τις ρυθμίσεις για τις εν λόγω ανταλλαγές. Τα μνημόνια 

συνεννόησης μπορούν επίσης να καθορίζουν ρυθμίσεις κοινοχρησίας των πόρων 

για τη συλλογή και την επεξεργασία των κοινοποιούμενων πληροφοριών. 

Η Επιτροπή μπορεί, κατόπιν διαβούλευσης με την Αρχή και τις άλλες αρχές, 

να καταρτίσει κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τα κύρια στοιχεία 

των εν λόγω μνημονίων συνεννόησης. 

9. Οι παράγραφοι 1 έως 8 ισχύουν με την επιφύλαξη της προστασίας των δικαιωμάτων 

διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν εμποδίζουν ούτε περιορίζουν την ανταλλαγή 

πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και των άλλων αρχών σύμφωνα με άλλες διατάξεις 

του παρόντος κανονισμού ή με άλλες ενωσιακές νομοθετικές πράξεις. 

Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ του παρόντος άρθρου και άλλων διατάξεων 

του παρόντος κανονισμού ή άλλης ενωσιακής νομοθετικής πράξης που διέπουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και των άλλων αρχών, υπερισχύουν 

οι εν λόγω άλλες διατάξεις. 
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10. Η Αρχή και οι αρμόδιες αρχές μπορούν, κατά τη διακριτική τους ευχέρεια, 

να παρέχουν πρόσβαση σε πληροφορίες που αποκτούν κατά την εκτέλεση 

των καθηκόντων τους για επαναχρησιμοποίηση από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, 

ερευνητές και άλλες οντότητες που έχουν έννομο συμφέρον στις εν λόγω 

πληροφορίες για σκοπούς έρευνας και καινοτομίας, υπό τον όρο ότι η Αρχή 

ή η αρμόδια αρχή που παρέχει την πρόσβαση έχει διασφαλίσει ότι έχουν τηρηθεί 

όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν ληφθεί τα αναγκαία μέτρα για την ανωνυμοποίηση των πληροφοριών, 

κατά τρόπο που εμποδίζει την ταυτοποίηση μεμονωμένων 

χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων, οντοτήτων, υποκειμένων των δεδομένων και, 

όταν η Αρχή είναι εκείνη που παρέχει πρόσβαση στις πληροφορίες, 

την ταυτοποίηση κρατών μελών· 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων του 

εμπορικού απορρήτου ή του περιεχομένου που καλύπτεται από δικαιώματα 

διανοητικής ιδιοκτησίας. 

Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από οποιαδήποτε αρχή κοινοποιούνται δυνάμει 

του πρώτου εδαφίου μόνο με τη συγκατάθεση της αρχής που έλαβε αρχικά 

τις εν λόγω πληροφορίες. 
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11. Έως ... [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], η Αρχή, σε στενή συνεργασία με τις αρμόδιες αρχές, υποβάλλει 

έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με όλα τα νομικά εμπόδια της τομεακής νομοθεσίας 

που τις εμποδίζουν, με οποιονδήποτε τρόπο, να ανταλλάσσουν πληροφορίες με 

τις άλλες αρχές ή με άλλες οντότητες. Η έκθεση μπορεί επίσης να εξετάζει 

επουσιώδεις, παρωχημένες, αλληλεπικαλυπτόμενες ή με άλλον τρόπο μη σχετικές 

απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων. Μπορεί επίσης να περιλαμβάνει εισηγήσεις για 

τη βελτίωση της συνέπειας μεταξύ των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων για τις 

χρηματοοικονομικές και τις μη χρηματοοικονομικές οντότητες. Η έκθεση 

επικαιροποιείται τακτικά, όταν κρίνεται αναγκαίο. 

Λαμβάνοντας υπόψη την έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, την προστασία 

των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και τις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων, η Επιτροπή υποβάλλει, 

όταν κρίνεται σκόπιμο, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο νομοθετική 

πρόταση για την άρση των εν λόγω νομικών εμποδίων της τομεακής νομοθεσίας, 

με σκοπό την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των αρχών και 

με άλλες οντότητες. 

12. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, του άρθρου 35 παράγραφος 4 και του 

άρθρου 70 παράγραφος 3, ο όρος «άλλες αρχές» σημαίνει οποιαδήποτε από τις 

ακόλουθες αρχές: 

α) το ΕΣΣΚ· 

β) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών)· 

γ) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και 

Αγορών)· 
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δ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του παρόντος 

κανονισμού· 

ε) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010· 

στ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 3) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010· 

ζ) τις αρχές που απαρτίζουν τον ενιαίο εποπτικό μηχανισμό, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 2 σημείο 9) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του 

Συμβουλίου***· 

η) το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης (ΕΣΕ), όπως ιδρύθηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου****· 

θ) αρχές εξυγίανσης, όπως εκείνες που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 

της οδηγίας 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*****· 

ι) την Αρχή για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας (ΑΚΝΕΠΑΔ), 

όπως συγκροτήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου******· 

ια) αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 δεύτερο 

εδάφιο σημείο 1) της οδηγίας (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου*******· 

Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, «χρηματοοικονομικό ίδρυμα» είναι το 

χρηματοοικονομικό ίδρυμα όπως ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο α) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1092/2010. 
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Άρθρο 35β 

Ολοκληρωμένο σύστημα υποβολής εκθέσεων 

1. Έως ... [60 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε στενή συνεργασία με 

το ΕΣΣΚ, την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ), την ΑΚΝΕΠΑΔ, το Ενιαίο 

Συμβούλιο Εξυγίανσης, τις αρμόδιες αρχές και άλλους σχετικούς συμφεροντούχους, 

καταρτίζουν έκθεση στην οποία παρουσιάζονται επιλογές για να ενισχυθεί η 

αποτελεσματικότητα της συλλογής εποπτικών δεδομένων στην Ένωση. Με βάση το 

τομεακό έργο των ΕΕΑ για την ολοκληρωμένη υποβολή εκθέσεων, η εν λόγω 

έκθεση παρέχει μελέτη σκοπιμότητας, συμπεριλαμβανομένης εκτίμησης των 

επιπτώσεων, του κόστους και του οφέλους, ενός διατομεακού ολοκληρωμένου 

συστήματος υποβολής εκθέσεων και, με βάση την εν λόγω μελέτη σκοπιμότητας, 

παρουσιάζει χάρτη πορείας για την εφαρμογή. 

Η έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο καλύπτει: 

α) ένα κοινό λεξικό δεδομένων, συμπεριλαμβανομένου ενός αποθετηρίου των 

απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης, για τη διασφάλιση 

της συνέπειας και της σαφήνειας των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και 

της τυποποίησης των δεδομένων· και 

β) ένα χώρο δεδομένων για τη συλλογή και την ανταλλαγή πληροφοριών. 

Λαμβάνοντας υπόψη τα πορίσματα της έκθεσης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο 

και κατόπιν ενδελεχούς εκτίμησης επιπτώσεων, η Επιτροπή υποβάλλει στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο, όπου κρίνεται σκόπιμο και αναγκαίο, 

νομοθετική πρόταση, για να εξασφαλιστούν οι οικονομικοί και ανθρώπινοι πόροι και 

οι πόροι ΤΠ που απαιτούνται για τη δημιουργία του ολοκληρωμένου συστήματος 

υποβολής εκθέσεων. 

  



 

 

PE-CONS 38/25     43 

   EL 
 

2. Οι ΕΕΑ καθορίζουν αμέσως, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε στενή συνεργασία 

με το ΕΣΣΚ, την ΕΚΤ, την ΑΚΝΕΠΑΔ, το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης και 

τις αρμόδιες αρχές, μόνιμο ενιαίο σημείο επαφής για τις οντότητες, με σκοπό 

την κοινοποίηση αλληλεπικαλυπτόμενων, περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων 

υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης. 

_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι 

της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη 

κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ 

(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι 

της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά 

όργανα και τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των 

δεδομένων αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 

και της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, 

για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα σχετικά 

με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων 

(ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 
**** Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως ενιαίων κανόνων και 

διαδικασίας για την εξυγίανση πιστωτικών ιδρυμάτων και ορισμένων επιχειρήσεων 

επενδύσεων στο πλαίσιο ενός Ενιαίου Μηχανισμού Εξυγίανσης και ενός Ενιαίου 

Ταμείου Εξυγίανσης και τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 

(ΕΕ L 225 της 30.7.2014, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj). 
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***** Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση 

πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της 

οδηγίας 82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 

2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 

καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj). 
****** Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τη σύσταση της Αρχής για την καταπολέμηση 

της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης 

της τρομοκρατίας και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
******* Οδηγία (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τους μηχανισμούς που πρέπει να συγκροτήσουν 

τα κράτη μέλη για την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τους σκοπούς της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες ή της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, για την τροποποίηση 

της οδηγίας (ΕΕ) 2019/1937 και για την τροποποίηση και την κατάργηση της 

οδηγίας (ΕΕ) 2015/849 (ΕΕ L, 2024/1640, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).». 

6) Στο άρθρο 54 παράγραφος 2, προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«– τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης και τη συλλογή πληροφοριών 

από χρηματοοικονομικά ιδρύματα.». 

7) Στο άρθρο 70 παράγραφος 3, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Οι παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος άρθρου δεν εμποδίζουν την Αρχή να 

ανταλλάσσει πληροφορίες με αρμόδιες αρχές και με άλλες αρχές όπως ορίζονται στο 

άρθρο 35α παράγραφος 12 σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό και άλλες 

ενωσιακές νομοθετικές πράξεις που εφαρμόζονται στα χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα.». 
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Άρθρο 4 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 16α παράγραφος 1 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

«Στις γνωμοδοτήσεις της, η Αρχή μπορεί, κατά περίπτωση, να εξετάζει πώς λειτουργούν οι 

ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, καθώς και κατά πόσον ενδείκνυται η κατάργηση 

οποιωνδήποτε περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και 

γνωστοποίησης στο ενωσιακό δίκαιο ή σε διατάξεις του εθνικού δικαίου για τη μεταφορά 

του ενωσιακού δικαίου. 

Για να γνωμοδοτεί σχετικά με τις ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, όπως αναφέρεται 

στο δεύτερο εδάφιο, η Αρχή μπορεί να διαβουλεύεται με όλους τους σχετικούς 

συμφεροντούχους ειδικά για το θέμα αυτό και να λαμβάνει υπόψη τη συμβολή τους. 

Η Επιτροπή μπορεί, αφού εξετάσει τις εν λόγω γνωμοδοτήσεις, κατά περίπτωση, 

να υποβάλει νομοθετική πρόταση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.». 

2) Στο άρθρο 29 παράγραφος 1, το στοιχείο δ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«δ) επανεξετάζει την εφαρμογή των συναφών ρυθμιστικών και εκτελεστικών τεχνικών 

προτύπων που εκδόθηκαν από την Επιτροπή, καθώς και των κατευθυντήριων 

γραμμών και των συστάσεων που εξέδωσε η Αρχή, και προτείνει τροποποιήσεις, 

αν κρίνει σκόπιμο, μεταξύ των οποίων τροποποιήσεις: 

i) για την κατάργηση περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

και γνωστοποίησης, και για τη μείωση του κόστους, με παράλληλη διατήρηση 

της χρηστικότητας και της ποιότητας των δεδομένων, 
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ii) για τη διασφάλιση αναλογικών και συνεκτικών απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων και γνωστοποίησης, και 

iii) για την αντιμετώπιση ρυθμιστικών κενών που σχετίζονται με τις απαιτήσεις 

υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης·». 

3) Στο άρθρο 30 παράγραφος 3 προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«ε) της αποτελεσματικότητας και του βαθμού σύγκλισης των απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων και γνωστοποίησης που θεσπίζονται κατ’ εφαρμογή ή κατ’ εκτέλεση 

του ενωσιακού δικαίου, λαμβανομένων παράλληλα υπόψη των ειδικών 

χαρακτηριστικών των εθνικών νομικών πλαισίων για τον χρηματοοικονομικό 

τομέα.». 

4) Το άρθρο 35 παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«4. Πριν ζητήσει πληροφορίες σύμφωνα με το παρόν άρθρο και για να διασφαλίσει 

ότι δεν υπάρχει επικάλυψη των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων, η Αρχή λαμβάνει 

υπόψη τις πληροφορίες που έχουν συλλέξει οι άλλες αρχές όπως ορίζονται στο 

άρθρο 35α παράγραφος 12 και όλα τα υφιστάμενα σχετικά στατιστικά στοιχεία 

που παράγονται και διανέμονται από το ευρωπαϊκό στατιστικό σύστημα και 

το Ευρωπαϊκό Σύστημα Κεντρικών Τραπεζών.». 
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5) Παρεμβάλλονται τα ακόλουθα άρθρα: 

«Άρθρο 35α 

Ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με άλλες οντότητες 

1. Η Αρχή κοινοποιεί στις άλλες αρχές κατόπιν αιτήματος, σε τακτική βάση ή κατά 

περίπτωση, πληροφορίες που έλαβε από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες 

αρχές κατά την εκτέλεση των καθηκόντων της και οι οποίες απορρέουν από την 

εφαρμογή και την εκτέλεση του ενωσιακού δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι η 

αιτούσα αρχή δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες αρχές δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

2. Η Αρχή ζητεί πληροφορίες από οποιαδήποτε από τις άλλες αρχές που έχουν λάβει 

τις εν λόγω πληροφορίες, αντί να τις ζητεί απευθείας από χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα, υπό την προϋπόθεση ότι η Αρχή δικαιούται να λαμβάνει 

τις εν λόγω πληροφορίες δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

Το πρώτο εδάφιο δεν θίγει τις εξουσίες της Αρχής να λαμβάνει τις ζητούμενες 

πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα όταν η άλλη αρχή δεν μπορεί 

να κοινοποιήσει τις πληροφορίες, όταν απαιτείται επείγουσα δράση ή όταν η λήψη 

των πληροφοριών απευθείας από τα χρηματοοικονομικά ιδρύματα είναι αναγκαία 

για την εκτέλεση των καθηκόντων της Αρχής δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 
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3. Το κατά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου αίτημα ανταλλαγής πληροφοριών 

αναφέρει τη νομική βάση του ενωσιακού δικαίου που παρέχει στην αιτούσα αρχή το 

δικαίωμα να λαμβάνει τις πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις 

άλλες αρχές. 

Η αιτούσα αρχή και η Αρχή υπόκεινται στις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων που προβλέπονται 

στα άρθρα 70 και 71 και στην τομεακή νομοθεσία και εφαρμόζονται 

στην κοινοχρησία πληροφοριών μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και 

της αιτούσας αρχής, καθώς και μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και 

της Αρχής. 

4. Όταν η Αρχή ανταλλάσσει πληροφορίες δυνάμει της παραγράφου 1, ενημερώνει, 

χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, κάθε αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες 

ή κάθε χρηματοοικονομικό ίδρυμα, εάν οι πληροφορίες ελήφθησαν απευθείας από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα, σχετικά με την ανταλλαγή. Σε περίπτωση 

ανταλλαγών πληροφοριών σε επαναλαμβανόμενη ή περιοδική βάση, η Αρχή 

υποχρεούται να ενημερώσει το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή την αρχή από την 

οποία έλαβε τις πληροφορίες μόνον άπαξ. 

5. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, η Αρχή δεν υποχρεούται να ενημερώσει 

την αρχή ή το χρηματοοικονομικό ίδρυμα, κατά περίπτωση, σχετικά με την 

ανταλλαγή πληροφοριών, όταν πληρούται οποιαδήποτε από τις ακόλουθες 

προϋποθέσεις: 

α) οι πληροφορίες έχουν ανωνυμοποιηθεί κατά τρόπο που να μην σχετίζονται 

πλέον με κανένα ταυτοποιημένο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο και 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή άλλες νομικές οντότητες να μην είναι 

πλέον αναγνωρίσιμα· ή 

  



 

 

PE-CONS 38/25     49 

   EL 
 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, και την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα μέσω κατάλληλων τεχνικών και οργανωτικών μέτρων σύμφωνα 

με τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679* και (ΕΕ) 2018/1725** του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 

6. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, η Αρχή δεν ενημερώνει το 

χρηματοοικονομικό ίδρυμα σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών αν κρίνει, 

ή αν ενημερωθεί από την αιτούσα αρχή, ότι αυτό θα μπορούσε να θέσει σε κίνδυνο 

διαδικασίες, δράσεις ή έρευνες εποπτείας ή εξυγίανσης. 

7. Οι παράγραφοι 1 έως 6 εφαρμόζονται επίσης στις πληροφορίες τις οποίες έχει λάβει 

η Αρχή από χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή τις άλλες αρχές και για τις οποίες η Αρχή 

διενήργησε στη συνέχεια ελέγχους ποιότητας ή τις οποίες η Αρχή επεξεργάστηκε 

με άλλο τρόπο. 

8. Για να διευκολυνθούν οι ανταλλαγές πληροφοριών που αναφέρονται στις 

παραγράφους 1 έως 7, η Αρχή και οι άλλες αρχές μπορούν να συνάπτουν μνημόνια 

συνεννόησης σχετικά με τις ρυθμίσεις για τις εν λόγω ανταλλαγές πληροφοριών. Τα 

μνημόνια συνεννόησης μπορούν επίσης να καθορίζουν ρυθμίσεις κοινοχρησίας των 

πόρων για τη συλλογή και την επεξεργασία των κοινοποιούμενων πληροφοριών. Η 

Επιτροπή μπορεί, κατόπιν διαβούλευσης με την Αρχή και τις άλλες αρχές, να 

καταρτίσει κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τα κύρια στοιχεία των εν λόγω 

μνημονίων συνεννόησης. 
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9. Οι παράγραφοι 1 έως 8 ισχύουν με την επιφύλαξη της προστασίας των δικαιωμάτων 

διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν εμποδίζουν ούτε περιορίζουν την ανταλλαγή 

πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και των άλλων αρχών σύμφωνα με άλλες διατάξεις 

του παρόντος κανονισμού ή με άλλες ενωσιακές νομοθετικές πράξεις. 

Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ του παρόντος άρθρου και άλλων διατάξεων 

του παρόντος κανονισμού ή άλλης ενωσιακής νομοθετικής πράξης που διέπουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και των άλλων αρχών, υπερισχύουν 

οι εν λόγω άλλες διατάξεις. 

10. Η Αρχή και οι αρμόδιες αρχές μπορούν, κατά τη διακριτική τους ευχέρεια, 

να παρέχουν πρόσβαση σε πληροφορίες που αποκτούν κατά την εκτέλεση των 

καθηκόντων τους για επαναχρησιμοποίηση από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, 

ερευνητές και άλλες οντότητες που έχουν έννομο συμφέρον στις εν λόγω 

πληροφορίες για σκοπούς έρευνας και καινοτομίας, υπό τον όρο ότι η Αρχή 

ή η αρμόδια αρχή που παρέχει την πρόσβαση έχει διασφαλίσει ότι έχουν τηρηθεί 

όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν ληφθεί τα αναγκαία μέτρα για την ανωνυμοποίηση των πληροφοριών, 

κατά τρόπο που εμποδίζει την ταυτοποίηση μεμονωμένων 

χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων, οντοτήτων, υποκειμένων των δεδομένων και, 

όταν η Αρχή είναι εκείνη που παρέχει πρόσβαση στις πληροφορίες, 

την ταυτοποίηση κρατών μελών· 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό 

την προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων του 

εμπορικού απορρήτου ή του περιεχομένου που καλύπτεται από δικαιώματα 

διανοητικής ιδιοκτησίας. 
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Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από οποιαδήποτε αρχή κοινοποιούνται δυνάμει 

του πρώτου εδαφίου μόνο με τη συγκατάθεση της αρχής που έλαβε αρχικά 

τις εν λόγω πληροφορίες. 

11. Έως ... [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], η Αρχή, σε στενή συνεργασία με τις αρμόδιες αρχές, υποβάλλει 

έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με όλα τα νομικά εμπόδια της τομεακής νομοθεσίας 

που τις εμποδίζουν, με οποιονδήποτε τρόπο, να ανταλλάσσουν πληροφορίες με τις 

άλλες αρχές ή με άλλες οντότητες. Η έκθεση μπορεί επίσης να εξετάζει επουσιώδεις, 

παρωχημένες, αλληλεπικαλυπτόμενες ή με άλλον τρόπο μη σχετικές απαιτήσεις 

υποβολής εκθέσεων. Μπορεί επίσης να περιλαμβάνει εισηγήσεις για τη βελτίωση 

της συνέπειας μεταξύ των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων για τις 

χρηματοοικονομικές και τις μη χρηματοοικονομικές οντότητες. Η έκθεση 

επικαιροποιείται τακτικά, όταν κρίνεται αναγκαίο. 

Λαμβάνοντας υπόψη την έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, την προστασία 

των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και τις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων, η Επιτροπή υποβάλλει, 

όταν κρίνεται σκόπιμο, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο νομοθετική 

πρόταση για την άρση των εν λόγω νομικών εμποδίων της τομεακής νομοθεσίας, 

με σκοπό την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με 

άλλες οντότητες. 

12. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, του άρθρου 35 παράγραφος 4 και του 

άρθρου 70 παράγραφος 3, ο όρος «άλλες αρχές» σημαίνει οποιαδήποτε από 

τις ακόλουθες αρχές: 

α) το ΕΣΣΚ· 
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β) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών)· 

γ) την Ευρωπαϊκή Εποπτική Αρχή (Ευρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και 

Επαγγελματικών Συντάξεων)· 

δ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010· 

ε) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010· 

στ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 3) του παρόντος 

κανονισμού· 

ζ) τις αρχές που απαρτίζουν τον ενιαίο εποπτικό μηχανισμό, όπως ορίζεται στο 

άρθρο 2 σημείο 9) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου***· 

η) το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης (ΕΣΕ), όπως ιδρύθηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου****· 

θ) αρχές εξυγίανσης, όπως εκείνες που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 

της οδηγίας 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου*****· 

ι) την Αρχή για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας (ΑΚΝΕΠΑΔ), 

όπως συγκροτήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου******· 
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ια) αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 δεύτερο 

εδάφιο σημείο 1) της οδηγίας (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου*******. 

Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, «χρηματοοικονομικό ίδρυμα» είναι 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα όπως ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο α) του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1092/2010. 

Άρθρο 35β 

Ολοκληρωμένο σύστημα υποβολής εκθέσεων 

1. Έως ... [60 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], οι ΕΕΑ, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε στενή συνεργασία με 

το ΕΣΣΚ, την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα, την ΑΚΝΕΠΑΔ, το Ενιαίο Συμβούλιο 

Εξυγίανσης (ΕΣΕ), τις αρμόδιες αρχές και άλλους σχετικούς συμφεροντούχους, 

καταρτίζουν έκθεση στην οποία παρουσιάζονται επιλογές για να ενισχυθεί η 

αποτελεσματικότητα της συλλογής εποπτικών δεδομένων στην Ένωση. Με βάση το 

τομεακό έργο των ΕΕΑ για την ολοκληρωμένη υποβολή εκθέσεων, η εν λόγω 

έκθεση παρέχει μελέτη σκοπιμότητας, συμπεριλαμβανομένης εκτίμησης των 

επιπτώσεων, του κόστους και του οφέλους, ενός διατομεακού ολοκληρωμένου 

συστήματος υποβολής εκθέσεων και, με βάση την εν λόγω μελέτη σκοπιμότητας, 

παρουσιάζει χάρτη πορείας για την εφαρμογή. 

Η έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο καλύπτει: 

α) ένα κοινό λεξικό δεδομένων, συμπεριλαμβανομένου ενός αποθετηρίου 

των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης, για τη διασφάλιση 

της συνέπειας και της σαφήνειας των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων και 

της τυποποίησης των δεδομένων· και 
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β) έναν χώρο δεδομένων για τη συλλογή και την ανταλλαγή πληροφοριών. 

Λαμβάνοντας υπόψη τα πορίσματα της έκθεσης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο 

και κατόπιν ενδελεχούς εκτίμησης επιπτώσεων, η Επιτροπή υποβάλλει στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο, όταν κρίνεται σκόπιμο και αναγκαίο, 

νομοθετική πρόταση για να εξασφαλιστούν οι οικονομικοί και ανθρώπινοι πόροι και 

οι πόροι ΤΠ που απαιτούνται για τη δημιουργία του ολοκληρωμένου συστήματος 

υποβολής εκθέσεων. 

2. Οι ΕΕΑ καθορίζουν αμέσως, μέσω της Μεικτής Επιτροπής και σε στενή συνεργασία 

με το ΕΣΣΚ, την ΕΚΤ, την ΑΚΝΕΠΑΔ, το ΕΣΕ και τις αρμόδιες αρχές, μόνιμο 

ενιαίο σημείο επαφής για τις οντότητες, με σκοπό την κοινοποίηση 

αλληλεπικαλυπτόμενων, περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

και γνωστοποίησης. 

_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη 

κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ 

(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα 

και τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και 

της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου, της 15ης Οκτωβρίου 2013, 

για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα σχετικά 

με τις πολιτικές που αφορούν την προληπτική εποπτεία των πιστωτικών ιδρυμάτων 

(ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1024/oj). 
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**** Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως ενιαίων κανόνων και 

διαδικασίας για την εξυγίανση πιστωτικών ιδρυμάτων και ορισμένων επιχειρήσεων 

επενδύσεων στο πλαίσιο ενός Ενιαίου Μηχανισμού Εξυγίανσης και ενός Ενιαίου 

Ταμείου Εξυγίανσης και τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 

(ΕΕ L 225 της 30.7.2014, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj). 
***** Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση 

πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της 

οδηγίας 82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 

2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 

καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj). 
****** Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τη σύσταση της Αρχής για την καταπολέμηση 

της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης 

της τρομοκρατίας και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
******* Οδηγία (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τους μηχανισμούς που πρέπει να συγκροτήσουν 

τα κράτη μέλη για την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τους σκοπούς της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες ή της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, για την τροποποίηση 

της οδηγίας (ΕΕ) 2019/1937 και για την τροποποίηση και την κατάργηση 

της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849 (ΕΕ L, 2024/1640, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).». 

6) Στο άρθρο 54 παράγραφος 2, προστίθεται η ακόλουθη περίπτωση: 

«– τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων και γνωστοποίησης και τη συλλογή πληροφοριών 

από συμμετέχοντες στις χρηματοοικονομικές αγορές.». 

  



 

 

PE-CONS 38/25     56 

   EL 
 

7) Στο άρθρο 70 παράγραφος 3, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«3. Οι παράγραφοι 1 και 2 του παρόντος άρθρου δεν εμποδίζουν την Αρχή να 

ανταλλάσσει πληροφορίες με αρμόδιες αρχές και με τις άλλες αρχές όπως ορίζονται 

στο άρθρο 35α παράγραφος 12 σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό και άλλες 

ενωσιακές νομοθετικές πράξεις που εφαρμόζονται στους συμμετέχοντες στις 

χρηματοοικονομικές αγορές.». 

Άρθρο 5 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 806/2014 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014 τροποποιείται ως εξής: 

1) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 31α 

Ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με άλλες οντότητες 

1. Το Συμβούλιο Εξυγίανσης κοινοποιεί στις άλλες αρχές κατόπιν αιτήματος, 

σε τακτική βάση ή κατά περίπτωση, πληροφορίες που έλαβε από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες αρχές κατά την εκτέλεση των καθηκόντων 

του και οι οποίες απορρέουν από την εφαρμογή και την εκτέλεση του ενωσιακού 

δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι η αιτούσα αρχή δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω 

πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις άλλες αρχές δυνάμει του 

ενωσιακού δικαίου. 
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2. Το Συμβούλιο Εξυγίανσης ζητεί πληροφορίες από οποιαδήποτε από τις άλλες αρχές 

που έχουν λάβει τις εν λόγω πληροφορίες, αντί να τις ζητεί απευθείας από 

χρηματοοικονομικά ιδρύματα, υπό την προϋπόθεση ότι το Συμβούλιο Εξυγίανσης 

δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

Το πρώτο εδάφιο δεν θίγει τις εξουσίες του Συμβουλίου Εξυγίανσης να λαμβάνει 

τις ζητούμενες πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, όταν η άλλη αρχή 

δεν μπορεί να κοινοποιήσει τις πληροφορίες, όταν απαιτείται επείγουσα δράση 

ή όταν η λήψη των πληροφοριών απευθείας από τα χρηματοοικονομικά ιδρύματα 

είναι αναγκαία για την εκτέλεση των καθηκόντων του Συμβουλίου Εξυγίανσης 

δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

3. Το κατά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου αίτημα ανταλλαγής πληροφοριών 

αναφέρει τη νομική βάση του ενωσιακού δικαίου που παρέχει στην αιτούσα αρχή το 

δικαίωμα να λαμβάνει τις πληροφορίες από χρηματοοικονομικά ιδρύματα ή τις 

άλλες αρχές. 

Η αιτούσα αρχή και το Συμβούλιο Εξυγίανσης υπόκεινται στις υποχρεώσεις τήρησης 

του επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων που προβλέπονται 

στα άρθρα 88 και 89 και στην τομεακή νομοθεσία και εφαρμόζονται 

στην κοινοχρησία πληροφοριών μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και 

της αιτούσας αρχής, καθώς και μεταξύ του χρηματοοικονομικού ιδρύματος και 

του Συμβουλίου Εξυγίανσης. 
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4. Όταν το Συμβούλιο Εξυγίανσης ανταλλάσσει πληροφορίες δυνάμει της παραγράφου 

1, ενημερώνει, χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, κάθε αρχή από την οποία έλαβε 

τις πληροφορίες ή κάθε χρηματοοικονομικό ίδρυμα, εάν οι πληροφορίες ελήφθησαν 

απευθείας από χρηματοοικονομικά ιδρύματα, σχετικά με την ανταλλαγή. Σε 

περίπτωση ανταλλαγών πληροφοριών σε επαναλαμβανόμενη ή περιοδική βάση, το 

Συμβούλιο Εξυγίανσης υποχρεούται να ενημερώσει το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή 

την αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες μόνον άπαξ. 

5. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, το Συμβούλιο Εξυγίανσης δεν υποχρεούται 

να ενημερώσει την αρχή ή το χρηματοοικονομικό ίδρυμα, κατά περίπτωση, σχετικά 

με την ανταλλαγή πληροφοριών, όταν πληρούται οποιαδήποτε από τις ακόλουθες 

προϋποθέσεις: 

α) οι πληροφορίες έχουν ανωνυμοποιηθεί κατά τρόπο που να μην σχετίζονται 

πλέον με κανένα ταυτοποιημένο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο και 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή άλλες νομικές οντότητες να μην είναι 

πλέον αναγνωρίσιμο ή αναγνωρίσιμες· ή 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό 

την προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, και την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα μέσω κατάλληλων τεχνικών και οργανωτικών μέτρων σύμφωνα 

με τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679* και (ΕΕ) 2018/1725** του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. 
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6. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, το Συμβούλιο Εξυγίανσης δεν ενημερώνει 

το χρηματοοικονομικό ίδρυμα σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών αν κρίνει, 

ή αν ενημερωθεί από την αιτούσα αρχή, ότι αυτό θα μπορούσε να θέσει σε κίνδυνο 

διαδικασίες, δράσεις ή έρευνες εποπτείας ή εξυγίανσης. 

7. Οι παράγραφοι 1 έως 6 εφαρμόζονται επίσης στις πληροφορίες τις οποίες έχει λάβει 

το Συμβούλιο Εξυγίανσης από χρηματοοικονομικό ίδρυμα ή τις άλλες αρχές και 

για τις οποίες το Συμβούλιο Εξυγίανσης διενήργησε στη συνέχεια ελέγχους 

ποιότητας ή τις οποίες το Συμβούλιο Εξυγίανσης επεξεργάστηκε με άλλον τρόπο. 

8. Για να διευκολυνθούν οι ανταλλαγές πληροφοριών που αναφέρονται στις 

παραγράφους 1 έως 7, το Συμβούλιο Εξυγίανσης και οι άλλες αρχές μπορούν 

να συνάπτουν μνημόνια συνεννόησης σχετικά με τις ρυθμίσεις για τις εν λόγω 

ανταλλαγές. Τα μνημόνια συνεννόησης μπορούν επίσης να καθορίζουν ρυθμίσεις 

κοινοχρησίας των πόρων για τη συλλογή και την επεξεργασία των κοινοποιούμενων 

πληροφοριών. Η Επιτροπή μπορεί, κατόπιν διαβούλευσης με το Συμβούλιο 

Εξυγίανσης και τις άλλες αρχές, να καταρτίσει κατευθυντήριες γραμμές σχετικά 

με τα κύρια στοιχεία των εν λόγω μνημονίων συνεννόησης. 

9. Οι παράγραφοι 1 έως 8 ισχύουν με την επιφύλαξη της προστασίας των δικαιωμάτων 

διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν εμποδίζουν ούτε περιορίζουν την ανταλλαγή 

πληροφοριών μεταξύ του Συμβουλίου Εξυγίανσης και των άλλων αρχών σύμφωνα 

με άλλες διατάξεις του παρόντος κανονισμού ή με άλλες ενωσιακές νομοθετικές 

πράξεις. 

  



 

 

PE-CONS 38/25     60 

   EL 
 

Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ του παρόντος άρθρου και άλλων διατάξεων 

του παρόντος κανονισμού ή άλλης ενωσιακής νομοθετικής πράξης που διέπουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ του Συμβουλίου Εξυγίανσης και των άλλων 

αρχών, υπερισχύουν οι εν λόγω άλλες διατάξεις. 

10. Το Συμβούλιο Εξυγίανσης και οι αρχές εξυγίανσης μπορούν, κατά τη διακριτική 

τους ευχέρεια, να παρέχουν πρόσβαση σε πληροφορίες που αποκτούν κατά την 

εκτέλεση των καθηκόντων τους για επαναχρησιμοποίηση από χρηματοοικονομικά 

ιδρύματα, ερευνητές και άλλες οντότητες που έχουν έννομο συμφέρον στις εν λόγω 

πληροφορίες για σκοπούς έρευνας και καινοτομίας, υπό τον όρο ότι το Συμβούλιο 

Εξυγίανσης ή η αρχή εξυγίανσης που παρέχει την πρόσβαση έχει διασφαλίσει 

ότι έχουν τηρηθεί όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν ληφθεί τα αναγκαία μέτρα για την ανωνυμοποίηση των πληροφοριών, 

κατά τρόπο που εμποδίζει την ταυτοποίηση μεμονωμένων 

χρηματοοικονομικών ιδρυμάτων, οντοτήτων, υποκειμένων των δεδομένων και, 

όταν το Συμβούλιο Εξυγίανσης είναι εκείνο που παρέχει πρόσβαση στις 

πληροφορίες, την ταυτοποίηση κρατών μελών· 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό την 

προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων του 

εμπορικού απορρήτου ή του περιεχομένου που καλύπτεται από δικαιώματα 

διανοητικής ιδιοκτησίας. 

Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από οποιαδήποτε αρχή κοινοποιούνται δυνάμει 

του πρώτου εδαφίου μόνο με τη συγκατάθεση της αρχής που έλαβε αρχικά 

τις εν λόγω πληροφορίες. 
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11. Έως ... [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], το Συμβούλιο Εξυγίανσης, σε στενή συνεργασία με τις αρχές 

εξυγίανσης, υποβάλλει έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με όλα τα νομικά εμπόδια 

της τομεακής νομοθεσίας που το εμποδίζουν ή τις εμποδίζουν, με οποιονδήποτε 

τρόπο, να ανταλλάσσουν πληροφορίες με τις άλλες αρχές ή με άλλες οντότητες. 

Η έκθεση μπορεί επίσης να εξετάζει επουσιώδεις, παρωχημένες, 

αλληλεπικαλυπτόμενες ή με άλλον τρόπο μη σχετικές απαιτήσεις υποβολής 

εκθέσεων. Μπορεί επίσης να περιλαμβάνει εισηγήσεις για τη βελτίωση της 

συνέπειας μεταξύ των απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων για τις χρηματοοικονομικές 

και τις μη χρηματοοικονομικές οντότητες. Η έκθεση επικαιροποιείται τακτικά, 

όταν κρίνεται αναγκαίο. 

Λαμβάνοντας υπόψη την έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, την προστασία 

των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και τις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων, η Επιτροπή υποβάλλει, 

όταν κρίνεται σκόπιμο, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο νομοθετική 

πρόταση για την άρση των εν λόγω νομικών εμποδίων της τομεακής νομοθεσίας 

με σκοπό την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με 

άλλες οντότητες. 

12. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου και του άρθρου 88 παράγραφος 7, ο όρος 

«άλλες αρχές» σημαίνει οποιαδήποτε από τις ακόλουθες αρχές: 

α) το ΕΣΣΚ· 

β) την ΕΑΤ· 
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γ) την ΕΑΑΕΣ· 

δ) την EAKAA· 

ε) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010, εκτός από τις εθνικές αρχές εξυγίανσης· 

στ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010· 

ζ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 3) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010· 

η) τις αρχές που απαρτίζουν τον ενιαίο εποπτικό μηχανισμό, όπως ορίζεται στο 

άρθρο 2 σημείο 9) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013· 

θ) την Αρχή για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, όπως 

συγκροτήθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου***· 

ι) αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 δεύτερο 

εδάφιο σημείο 1) της οδηγίας (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου****. 

Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, «χρηματοοικονομικό ίδρυμα» είναι το 

χρηματοοικονομικό ίδρυμα όπως ορίζεται στο άρθρο 2 στοιχείο α) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1092/2010. 
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_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι 

της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη 

κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ 

(Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 
** Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα 

και τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και 

της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
*** Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1620 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τη σύσταση της Αρχής για την καταπολέμηση 

της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της χρηματοδότησης 

της τρομοκρατίας και την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1093/2010, 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L, 2024/1620, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1620/oj). 
**** Οδηγία (ΕΕ) 2024/1640 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 31ης Μαΐου 2024, σχετικά με τους μηχανισμούς που πρέπει να συγκροτήσουν 

τα κράτη μέλη για την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τους σκοπούς της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες ή της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, για την τροποποίηση 

της οδηγίας (ΕΕ) 2019/1937 και για την τροποποίηση και την κατάργηση 

της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849 (ΕΕ L, 2024/1640, 19.6.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj).». 

2) Στο άρθρο 88, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«7. Το παρόν άρθρο δεν εμποδίζει το Συμβούλιο Εξυγίανσης να ανταλλάσσει 

πληροφορίες με άλλες αρχές όπως ορίζονται στο άρθρο 31α παράγραφος 12.». 
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Άρθρο 6 

Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523 

Στο άρθρο 28 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/523, η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο 

κείμενο: 

«4. Ανά έτος, κάθε εταίρος υλοποίησης υποβάλλει έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με 

τις χρηματοδοτικές και επενδυτικές πράξεις που καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό, 

χωριστά για τη συνιστώσα ΕΕ και τη συνιστώσα κράτους μέλους, κατά περίπτωση. 

Κάθε εταίρος υλοποίησης υποβάλλει επίσης πληροφορίες σχετικά με τη συνιστώσα 

κράτους μέλους στο κράτος μέλος του οποίου τη συνιστώσα εφαρμόζει. Η έκθεση 

περιλαμβάνει αξιολόγηση της συμμόρφωσης με τις απαιτήσεις για τη χρήση της εγγύησης 

της ΕΕ και με τους βασικούς δείκτες επιδόσεων που αναφέρονται στο παράρτημα III 

του παρόντος κανονισμού. Η έκθεση περιλαμβάνει επίσης επιχειρησιακά, στατιστικά, 

χρηματοοικονομικά και λογιστικά στοιχεία για κάθε χρηματοδοτική ή επενδυτική πράξη, 

καθώς και εκτίμηση των αναμενόμενων ταμειακών ροών σε επίπεδο συνιστώσας, σκέλους 

πολιτικής και ταμείου InvestEU. Η έκθεση του Ομίλου της ΕΤΕπ και, κατά περίπτωση, 

άλλων εταίρων υλοποίησης, περιλαμβάνει επίσης πληροφορίες σχετικά με τους φραγμούς 

στις επενδύσεις που προέκυψαν κατά την υλοποίηση χρηματοδοτικών και επενδυτικών 

πράξεων που καλύπτονται από τον παρόντα κανονισμό. Οι εκθέσεις περιλαμβάνουν 

τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχουν οι εταίροι υλοποίησης δυνάμει του άρθρου 158 

παράγραφος 1 στοιχείο α) του δημοσιονομικού κανονισμού.». 

  



 

 

PE-CONS 38/25     65 

   EL 
 

Άρθρο 7 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1620 

Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 2024/1620 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 5 παράγραφος 1, προστίθεται το ακόλουθο στοιχείο: 

«ια) επικουρεί την Επιτροπή στην επανεξέταση της εφαρμογής των συναφών 

ρυθμιστικών και εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που εκδόθηκαν από 

την Επιτροπή, επανεξετάζει την εφαρμογή των κατευθυντήριων γραμμών και 

των συστάσεων που εκδόθηκαν από την Αρχή και προτείνει τροποποιήσεις, 

κατά περίπτωση, μεταξύ των οποίων τροποποιήσεις: 

i) για την κατάργηση περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων 

και για τη μείωση του κόστους, με παράλληλη διατήρηση της χρηστικότητας 

και της ποιότητας των δεδομένων· 

ii) για τη διασφάλιση αναλογικών και συνεκτικών απαιτήσεων υποβολής 

εκθέσεων· και 

iii) για την αντιμετώπιση ρυθμιστικών κενών που σχετίζονται με τις απαιτήσεις 

υποβολής εκθέσεων.». 

2) Στο άρθρο 88, παρεμβάλλεται η ακόλουθη παράγραφος: 

«3α. Το παρόν άρθρο δεν εμποδίζει την Αρχή να ανταλλάσσει πληροφορίες με τις άλλες 

αρχές όπως ορίζονται στο άρθρο 92α παράγραφος 12.». 
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3) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο: 

«Άρθρο 92α 

Ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με άλλες οντότητες 

1. Η Αρχή κοινοποιεί στις άλλες αρχές κατόπιν αιτήματος, σε τακτική βάση 

ή κατά περίπτωση, πληροφορίες που έλαβε από υπόχρεες οντότητες ή τις άλλες 

αρχές κατά την εκτέλεση των καθηκόντων της και οι οποίες απορρέουν από την 

εφαρμογή και την εκτέλεση του ενωσιακού δικαίου, υπό την προϋπόθεση ότι η 

αιτούσα αρχή δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες από υπόχρεες 

οντότητες ή τις άλλες αρχές δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

2. Η Αρχή ζητεί πληροφορίες από οποιαδήποτε από τις άλλες αρχές που έχουν λάβει 

τις εν λόγω πληροφορίες, αντί να τις ζητεί απευθείας από υπόχρεες οντότητες, 

υπό την προϋπόθεση ότι η Αρχή δικαιούται να λαμβάνει τις εν λόγω πληροφορίες 

δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 

Το πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου δεν θίγει τις εξουσίες της Αρχής 

να λαμβάνει τις ζητούμενες πληροφορίες από υπόχρεες οντότητες όταν η άλλη αρχή 

δεν μπορεί να κοινοποιήσει τις πληροφορίες, όταν απαιτείται επείγουσα δράση 

ή όταν η λήψη πληροφοριών απευθείας από τις υπόχρεες οντότητες είναι αναγκαία 

για την εκτέλεση των καθηκόντων της Αρχής δυνάμει του ενωσιακού δικαίου. 
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3. Το κατά την παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου αίτημα ανταλλαγής πληροφοριών 

αναφέρει τη νομική βάση του ενωσιακού δικαίου που παρέχει στην αιτούσα αρχή το 

δικαίωμα να λαμβάνει τις πληροφορίες από υπόχρεες οντότητες ή τις άλλες αρχές. 

Η αιτούσα αρχή και η Αρχή υπόκεινται στις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων που προβλέπονται 

στα άρθρα 88 και 98 και στην τομεακή νομοθεσία και εφαρμόζονται 

στην κοινοχρησία πληροφοριών μεταξύ της υπόχρεης οντότητας και της αιτούσας 

αρχής, καθώς και μεταξύ της υπόχρεης οντότητας και της Αρχής. 

4. Όταν η Αρχή ανταλλάσσει πληροφορίες δυνάμει της παραγράφου 1, ενημερώνει, 

χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, κάθε αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες 

ή κάθε υπόχρεη οντότητα εάν οι πληροφορίες ελήφθησαν απευθείας από υπόχρεες 

οντότητες, σχετικά με την ανταλλαγή. Σε περίπτωση ανταλλαγών πληροφοριών 

σε επαναλαμβανόμενη ή περιοδική βάση, η Αρχή υποχρεούται να ενημερώσει 

την υπόχρεη οντότητα ή την αρχή από την οποία έλαβε τις πληροφορίες μόνον άπαξ. 

5. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, η Αρχή δεν υποχρεούται να ενημερώσει 

την αρχή ή την υπόχρεη οντότητα, κατά περίπτωση, σχετικά με την ανταλλαγή 

πληροφοριών, όταν πληρούται οποιαδήποτε από τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) οι πληροφορίες έχουν ανωνυμοποιηθεί κατά τρόπο που να μην σχετίζονται 

πλέον με κανένα ταυτοποιημένο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο και 

η υπόχρεη οντότητα ή άλλες νομικές οντότητες να μην είναι 

πλέον αναγνωρίσιμες· ή 
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β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό 

την προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένου του 

εμπορικού απορρήτου, και την προστασία των δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα μέσω κατάλληλων τεχνικών και οργανωτικών μέτρων σύμφωνα 

με τους κανονισμούς (ΕΕ) 2016/679 και (ΕΕ) 2018/1725. 

6. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 4, η Αρχή δεν ενημερώνει την υπόχρεη 

οντότητα σχετικά με την ανταλλαγή πληροφοριών αν κρίνει, ή αν ενημερωθεί 

από την αιτούσα αρχή, ότι αυτό θα μπορούσε να θέσει σε κίνδυνο διαδικασίες, 

δράσεις ή έρευνες εποπτείας ή εξυγίανσης. 

7. Οι παράγραφοι 1 έως 6 εφαρμόζονται επίσης στις πληροφορίες τις οποίες έχει λάβει 

η Αρχή από υπόχρεη οντότητα ή τις άλλες αρχές και για τις οποίες η Αρχή 

διενήργησε στη συνέχεια ελέγχους ποιότητας ή τις οποίες η Αρχή επεξεργάστηκε 

με άλλο τρόπο. 

8. Για να διευκολυνθούν οι ανταλλαγές πληροφοριών όπως αναφέρονται στις 

παραγράφους 1 έως 7, η Αρχή και οι άλλες αρχές μπορούν να συνάπτουν μνημόνια 

συνεννόησης σχετικά με τις ρυθμίσεις για τις εν λόγω ανταλλαγές. Τα μνημόνια 

συνεννόησης μπορούν επίσης να καθορίζουν ρυθμίσεις κοινοχρησίας των πόρων 

για τη συλλογή και την επεξεργασία των κοινοποιούμενων πληροφοριών. 

Η Επιτροπή μπορεί, κατόπιν διαβούλευσης με την Αρχή και τις άλλες αρχές, 

να καταρτίσει κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με τα κύρια στοιχεία 

των εν λόγω μνημονίων συνεννόησης. 
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9. Οι παράγραφοι 1 έως 8 ισχύουν με την επιφύλαξη της προστασίας των δικαιωμάτων 

διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν εμποδίζουν ούτε περιορίζουν την ανταλλαγή 

πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και των άλλων αρχών σύμφωνα με άλλες διατάξεις 

του παρόντος κανονισμού ή με άλλες ενωσιακές νομοθετικές πράξεις. 

Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ του παρόντος άρθρου και άλλων διατάξεων 

του παρόντος κανονισμού ή άλλης ενωσιακής νομοθετικής πράξης που διέπουν 

την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ της Αρχής και των άλλων αρχών, υπερισχύουν 

οι εν λόγω άλλες διατάξεις. 

10. Η Αρχή και οι αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας μπορούν, κατά τη διακριτική 

τους ευχέρεια, να παρέχουν πρόσβαση σε πληροφορίες που αποκτούν κατά 

την εκτέλεση των καθηκόντων τους για επαναχρησιμοποίηση από υπόχρεες 

οντότητες, ερευνητές και άλλες οντότητες που έχουν έννομο συμφέρον 

στις εν λόγω πληροφορίες για σκοπούς έρευνας και καινοτομίας, υπό τον όρο ότι 

η Αρχή ή οι αρχές χρηματοπιστωτικής εποπτείας που παρέχουν την πρόσβαση 

έχουν διασφαλίσει ότι έχουν τηρηθεί όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν ληφθεί τα αναγκαία μέτρα για την ανωνυμοποίηση των πληροφοριών, 

κατά τρόπο που εμποδίζει την ταυτοποίηση μεμονωμένων υπόχρεων 

οντοτήτων, υποκειμένων των δεδομένων και, όταν η Αρχή είναι εκείνη 

που παρέχει πρόσβαση στις πληροφορίες, την ταυτοποίηση κρατών μελών· 

β) οι πληροφορίες έχουν τροποποιηθεί, συγκεντρωθεί ή υποστεί επεξεργασία 

με οποιαδήποτε άλλη μέθοδο ελέγχου της αποκάλυψης, με σκοπό 

την προστασία εμπιστευτικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων του 

εμπορικού απορρήτου ή του περιεχομένου που καλύπτεται από δικαιώματα 

διανοητικής ιδιοκτησίας. 
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Οι πληροφορίες που λαμβάνονται από οποιαδήποτε αρχή κοινοποιούνται δυνάμει 

του πρώτου εδαφίου μόνο με τη συγκατάθεση της αρχής που έλαβε αρχικά 

τις εν λόγω πληροφορίες. 

11. Έως ... [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος τροποποιητικού 

κανονισμού], η Αρχή, σε στενή συνεργασία με τις αρχές χρηματοπιστωτικής 

εποπτείας, υποβάλλει έκθεση στην Επιτροπή σχετικά με όλα τα νομικά εμπόδια 

της τομεακής νομοθεσίας που τις εμποδίζουν, με οποιονδήποτε τρόπο, 

να ανταλλάσσουν πληροφορίες με τις άλλες αρχές ή με άλλες οντότητες. Η έκθεση 

μπορεί επίσης να εξετάζει επουσιώδεις, παρωχημένες, αλληλεπικαλυπτόμενες ή με 

άλλον τρόπο μη σχετικές απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων. Μπορεί επίσης να 

περιλαμβάνει εισηγήσεις για τη βελτίωση της συνέπειας μεταξύ των απαιτήσεων 

υποβολής εκθέσεων για τις χρηματοοικονομικές και τις μη χρηματοοικονομικές 

οντότητες. Η έκθεση επικαιροποιείται τακτικά, όταν κρίνεται αναγκαίο. 

Λαμβάνοντας υπόψη την έκθεση που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο, την προστασία 

των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και τις υποχρεώσεις τήρησης του 

επαγγελματικού απορρήτου και προστασίας των δεδομένων, η Επιτροπή υποβάλλει, 

όταν κρίνεται σκόπιμο, στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο νομοθετική 

πρόταση για την άρση των εν λόγω νομικών εμποδίων της τομεακής νομοθεσίας με 

σκοπό την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών μεταξύ των αρχών και με άλλες 

οντότητες. 

12. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, ο όρος «άλλες αρχές» σημαίνει 

οποιαδήποτε από τις ακόλουθες αρχές: 

α) το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Συστημικού Κινδύνου, όπως ιδρύθηκε με 

τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου*· 
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β) την ΕΑΤ· 

γ) την ΕΑΑΕΣ· 

δ) την ΕΑΚΑΑ· 

ε) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1093/2010· 

στ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 2) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1094/2010· 

ζ) αρμόδιες αρχές, όπως ορίζονται στο άρθρο 4 σημείο 3) του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1095/2010· 

η) τις αρχές που απαρτίζουν τον ενιαίο εποπτικό μηχανισμό, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 2 σημείο 9) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1024/2013· 

θ) το Ενιαίο Συμβούλιο Εξυγίανσης, όπως ιδρύθηκε με τον κανονισμό 

(ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου**· 

ι) αρχές εξυγίανσης, όπως εκείνες που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 3 

της οδηγίας 2014/59/ΕΕ. 
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_____________ 

* Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη μακροπροληπτική 

επίβλεψη του χρηματοοικονομικού συστήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

τη σύσταση Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικού Κινδύνου (ΕΕ L 331 

της 15.12.2010, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1092/oj). 
** Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου, της 15ης Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως ενιαίων κανόνων και 

διαδικασίας για την εξυγίανση πιστωτικών ιδρυμάτων και ορισμένων επιχειρήσεων 

επενδύσεων στο πλαίσιο ενός Ενιαίου Μηχανισμού Εξυγίανσης και ενός Ενιαίου 

Ταμείου Εξυγίανσης και τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 

(ΕΕ L 225 της 30.7.2014, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj).». 

4) Στο άρθρο 55 παράγραφος 1 προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια: 

«Στις γνωμοδοτήσεις της, η Αρχή μπορεί, κατά περίπτωση, να εξετάζει πώς λειτουργούν οι 

ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, καθώς και κατά πόσον ενδείκνυται η κατάργηση 

οποιωνδήποτε περιττών ή παρωχημένων απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων στο ενωσιακό 

δίκαιο ή σε διατάξεις του εθνικού δικαίου για τη μεταφορά του ενωσιακού δικαίου. 

Για να γνωμοδοτεί σχετικά με τις ισχύουσες νομοθετικές πράξεις, όπως αναφέρεται 

στο δεύτερο εδάφιο, η Αρχή μπορεί να διαβουλεύεται με όλους τους σχετικούς 

συμφεροντούχους ειδικά για το θέμα αυτό και να λαμβάνει υπόψη τη συμβολή τους. 

Η Επιτροπή μπορεί, αφού εξετάσει τις εν λόγω γνωμοδοτήσεις, κατά περίπτωση, 

να υποβάλλει νομοθετική πρόταση στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο.». 
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Άρθρο 8 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 

μέλος. 

Στρασβούργο, 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

Η Πρόεδρος Ο/H Πρόεδρος 
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